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SLOVENSCINA

VECFUNKCIJSKO OSCILACIJSKO ORODJE

SERIJE DWE315

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih
izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na
podrodju elektricnega orodja.

Tehniéni podatki

DWE315
Napetost Ve 230
Velika Britanija in Irska Ve 2301115
Tip 1
Prikljuéna mo¢ W 300
Izhodna mo¢ W 170
Oscilacijska frekvenca min-' 0-22.000
Oscilacijski kot 1,6°
Teza kg 1,5
L,, (Raven zvoCnega tlaka) dB (A) 86
Ko, (Negotovost zvocnega tlaka) dB (A) 3
L, (Raven zvogne mogi) dB (A) 97
Ky (Negotovost zvogne moci)  dB (A) 3

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
doloCene v skladu z EN 60745:

Vrednost emisij vibracij a,,
a, = m/s? 16,1
Negotovost K = m/s? 1,5

Raven emisij vibracij, naveden v teh
tehniénih podatkih, je bila izmerjena v skladu
s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN 60745, in ga je mogoCe uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedena raven
A emisije vibracij predstavija raven
pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Ce orodje uporabljate za druge
vrste dela, z razlicnim priborom ali
¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko
emisije vibracij drugacne. Tak$no
pocetje lahko znatno poveca raven
izpostavljenosti preko celotnega
delovnega obdobja.
Pri oceni stopnje izpostaviljenosti

vibracijam je treba upostevati
¢as, ko je orodje izklopljeno ali

ko je vklopljeno, vendar se le-ta

ne uporablja. To lahko znatno
zmanj3a raven izpostavijenosti preko
celotnega delovnega obdobja.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi zascitili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrZzevanje
orodja in dodatkov, vzdrZevanje
toplote rok, organizacija delovnih

postopkov.
Varovalke
Evropa 230 Vorodja 10 A, omrezna
varovalka
Velika Britanija in Irska 230 V orodja 13 A, v vti¢ih

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo, ¢e je ne
preprecite, preprecite, povzrocila
smrt ali resno poskodbo.
OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je
ne preprecite povzrocila smrt ali
resno poskodbo.

PREVIDNO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je
ne preprecite, povzrocila manjso ali
srednje teZko telesno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila poskodbo lastnine.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.
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ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

DWE315

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
Tehni¢nimi podatki v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1, EN60745-2-4,
EN60745-2-11.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/ES
in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij kontaktirajte
DeWALT na spodnjem naslovu, ali poiS¢ite naslov
na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje izjavo v imenu podjetja

Horst Grossmann

Podpredsednik inzeniringa in
oddelka za razvoj izdelkov

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
17.05.2013

OPOZORILO: Da bi preprecili telesne
poSkodbe, preberite navodila za
uporabo.

Splosni napotki za varno upo-
rabo elektricnhega orodja

OPOZORILO! Preberite vse

A varnostne napotke in navodila
za uporabo. Napake, oziroma
neupostevanje naslednjih navodil,
lahko vodijo do elektricnega udara,
poZara in/ali lahko povzrocijo teZzke
poSkodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE.

V nadaljevanju uporabljen izraz »elektricno
orodje« se nana$a na elektricna orodja, ki so
priklju¢ena na elektricno omreZje s pomocjo
prikljuénega kabla in na elektricna orodja gnana
s pomocjo akumulatorja (brez omreznega
prikljucnega kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Delovno obmocje ohranjajte Cisto in
dobro osvetljeno. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejse.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
v eksplozivnem okolju, v katerem se
nahajajo gorljive tekocine, plini ali prah.
Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Med odklanjanjem
ostalih oseb lahko izgubite nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora
ustrezati vti¢nici. Nikoli ne spreminjajte
vtica. Ne uporabljajte nikakrsnih
adapterskih vticev skupaj z ozemljenimi
elektricnimi orodji. Originalni vtici
in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo rizik
eventualnega elektri¢nega udara.

b) lzogibajte se stika z ozemljenimi
deli, npr. cevmi, grelci, pe¢icami in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c) Orodje zascitite pred dezjem ali viago.
Vdor vode v elektricno orodje povecuje
tveganje elektricnega udara.

d) Ne poskodujte elektricnega kabla.
Kabla nikoli ne uporabljajte za
prenasanje, vieko ali izklop elektriénega
orodja iz omreZja. Poskrbite, da bo
kabel na varni oddaljenosti od vrocine,
olja, ostrih robov in premikajocih se
delov. Poskodovan ali zavozlan elektricni
kabel poveluje moznost elektricnega
udara.

e) Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
primernega napajalnega kabla za delo na
prostem zmanj$uje nevarnost elektricnega
udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja
v vlaznem okolju neizbezZna, uporabite
inStalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
inStalacijskega odklopnika RCD zmanjsuje
mozZnost elektricnega udara.

3) OSEBNA VARNOST
a) Med uporabo orodja bodite ves cas
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni
ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze trenutek nepozornosti med
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b)

c)

d)

e)

9)

delom z elektricnim orodjem lahko privede
do hudih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zasc¢itna ocala. Uporaba
osebne zascite, kot je maska za prah;
za$citna obutev, ki ne drsi; zasCitna celada
ali za&cita sluha, glede na vrsto in uporabo
elektricnega orodja, zmanjSuje nevarnost
poskodb.

Izognite se neZzelenemu zagonu

orodja. Pred prikljucitvijo na izvor
napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju. Nosenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev
orodja preden vkljucite orodje. Orodje
ali klju¢, ki ostane pritrjen na vrtecih se
delih elektricnega orodja, lahko povzroci
telesne poskodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varen in stabilen poloZaj
telesa. To omogoca bolji nadzor nad
elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita.

Z lasmi, obleko ali rokavicami se ne
pribliZujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoce se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave

za ekstrakcijo praha in zbiralne
naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

4) SKRBNO RAVNANJE IN UPORABA
ELEKTRICNIH ORODIJ

a)

b)

c)

Elektriénega orodja ne preobremenite.
Uporabite elektricno orodje, ki je
ustrezno za vase delo. Ustrezno
elektricno orodje bo delo opravilo bolje in
varneje s predpisano hitrostjo in na¢inom
uporabe.

Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za
vklop/izklop ne deluje. Elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.
Odklopite vti¢ iz omreZne napetosti in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme
ali pred shranjevanjem orodja. Ta

preventivni varnostni ukrep zmanj$a
nevarnost naklju¢nega zagona
elektricnega orodja.

d) Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem orodja
ali s tem navodilom za uporabo.
Elektricna orodja so lahko v rokah ljudi, ki
za tovrstno delo niso usposobljeni, zelo
nevarna.

e) Vzdriujte elektriéna orodja. Redno
preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto
gibljivi oz. niso sprijeti, poceni ali
tako poskodovani, da je funkcija
elektricnega aparata s tem okrnjena.
Pred uporabo elektricnega aparata,
pustite da popravila poSkodovanih
delov opravi kvalificirano osebje.
Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih
orodij.

f) Rezalno orodje vzdrzujte ostro in Cisto.
Pravilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje
vodljiva in zanesljivejsa.

g) Elektriéno orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na vrsto
dela, ki ga opravijate in delovne pogoje.
Uporaba elektricnega orodja za dela, ki
za orodje niso predvidena, lahko povzro¢i
nevarnost.

5) SERVIS
a) Elektricno orodje naj servisira le
usposobljen serviser, pri tem pa
uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem bo ohranjena varnost aparata.

Dodatni varnostni napotki za
uporabo vecfunkcijskega osci-
lacijskega orodja

OPOZORILO: Bodite posebej pazljivi,
A ko brusite nekatere vrste lesa (npr.
bukevy, hrast) in kovino, kjer lahko
nastaja strupen prah. Nosite masko,
ki je posebej oblikovana za zascito
pred strupenim prahom in hlapi, ter
zagotovite zasSc¢ito tudi za osebe, ki se
nahajajo v bliZzini.
OPOZORILO: Ce brusite Zelezne
predmete, uporabljajte to orodje
v dobro prezracevanem okolju. Ne
delajte z orodjem v blizini vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu. Iskre
ali vroci delci, ki nastajajo med
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brusenjem ali pri razelektritvi S¢etk
motorja, lahko zanetijo vnetljive
SNovi.

Brusenje barve

OPOZORILO: Pri brusenju barv
A upoStevajte veljavne predpise. Bodite
Se posebej pozorni na naslednje:
*  Kadarkoli je mogoce, uporabljajte napravo
za odsesavanje praha.
*  Bodite se posebej previdni pri brusenju
barve, ki lahko vsebuje svinec:

— Ne dovolite, da bi se v bliZini
zadrZevale nosecnice ali otroci.

— Vse ljudje, ki vstopijo v delovni prostor,
morajo nositi masko, ki je posebej
izdelana za za$cito pred prahom in
hlapi barv, ki vsebujejo svinec.

— Na delovnem mestu ne jejte, pijte ali
kadite.

*  Prah in ostanke bruSenja odstranjujte na
varen nacin.

* Ko opravijate dela, kjer se lahko rezalni
pripomocek dotakne skrite napeljave ali
lastnega napajalnega kabla, elektricno
orodje vedno drzite za izolirano povrsino.
Dotik rezalnega orodja s kablom, ki je
pod napetostjo, bo povzrocilo, da bodo
vsi metalni deli orodja pod napetostjo in
posledi¢no elektriéni $ok upravijavcu.

» Uporabite primez ali kakSno drugo orodje
za pritrditev obdelovanca na stabilno
delovno podlago. Ce drzite obdelovanec
Z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— Poskodbe sluha

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja
pripomocka med delom.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje oznake:

@ Pred uporabo preberite navodila.

Uporabljajte zascito za uSesa.

\g/ Vedno nosite zas¢itna ocala.

Vedno nosite zas€itna ocala.

LOKACIJA DATUMSKE KODE (SL. 1)

Datumska koda (t), ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na ohigje.

Primer:
2013 XX XX

Leto izdelave

Vsebina paketa
Paket vsebuje:

1 adapter za vsa rezila

1 adapter za odsesavanje prahu (DWE315K)
1 vodilo za rezanje (DWE315K)
1

31 mm x 43 mm rezilo za hitro rezanje lesa
(DWE315K)

1 31 mm x 43 mm rezilo za les z Zeblji
1 100 mm polkrozno rezilo (DWE315K)
1 brusilni nastavek

25 raznovrstnih brusnih materialov

1 9,5 mm x 43 mm rezilo za natan¢no rezanje
lesa (DWE315K)

1 3 mm rezilo za odstranjevanje fugirne mase
iz karbidne trdine (100 mm model polmesec)
(DWE315K)

togo rezilo-strgalo
Sesterokotni klju¢

zaboj za orodje (DWE315K)
komplet vreck (DWE315B)
navodila za uporabo
nazorna risba

R L I U U

* Prepricajte se, da orodja, deli in pripomocki
niso utrpeli poskodbe med prevozom.
* Vzemite si ¢as in skrbno preberite in

razumite navodila za uporabo pred zacetkom
dela.

Opis (sl. 1)

OPOZORILO: Elektricnega orodja ali
njegovih delov nikoli ne predelujte.
Predelava lahko povzroci telesne
posSkodbe ali okvare orodja.

10
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. Sprozilo za spreminjanje hitrosti

. LED-baterijska ro¢na delovna svetilka

. Vpenjalna ro¢ica za pritrditev pribora

. Gumb za zaklep

. Stranske montazne reze za pritrditev pribora

-~ ® T o T o

. Blok vodila za rezanje
g. Roka vodila za rezanje

NAMEN UPORABE

To vecfunkcijsko oscilacijsko orodje je zasnovano
za profesionalno natan¢no brusenje, potopno
rezanje, izravnavo povrsin, odstranjevanje
odveénega materiala in za obdelovanje povrsin.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali
v prisotnosti vnetljivih teko€in in plinov.

To vecfunkcijsko oscilacijsko orodje je
profesionalno elektricno orodje.

NAPRAVO shranjujte nedosegljivo otrokom.
NeizkuSeni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.

* lzdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no
z otroki) z zmanj$animi fizi€nimi, Cutnimi ali
umskimi sposobnostmi, neizkusene osebe in
osebe, ki se Zelijo nauditi delati z napravo,
¢e jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci
brez nadzora v prisotnosti orodja.

Elektricna varnost

Elektriéni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali napetost vira
napajanja ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni plo$¢i.

D Vasa DEWALT naprava je dvojno

izolirana v skladu z EN 60745; iz tega
sledi, da Zica za ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: 115 V enote morajo
delovati preko odpovedno varnega
izolacijskega transformatorja

z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitjem.

Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je potrebno
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je
na voljo preko servisne mreze DEWALT.
Zamenjava vti¢a napajalnega
kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)

Ce morate namestiti nov vti¢ sledite naslednjim
korakom:

» Star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu
Z ustreznimi predpisi.

* Prikljucite rjavo Zico na priklju¢no sponko
faznega terminala.

* Priklju¢ite modro Zico na priklju¢no sponko
nevtralnega terminala.

OPOZORILO: Na ozemijitveni
terminal ne prikljucujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki
so priloZeni s kvalitetnimi vtici. Priporo¢ena
varovalka: 13 A.

Uporaba napajalnega podalj-
Ska

Ce je potreben podalj$ek, uporabite temu
namenjen 3-zilni podaljSek, primeren za
dovajanje elektrike napravi (glej Tehni¢ni

podatki).Najmanjsa velikost prevodnika je
1,5 mm?; najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga izklopite iz vira
napajanja, preden namestite

ali odstranite pribor ali preden
izberete in zamenjate nastavitve
ter pred popravili. SproZilno
stikalo mora biti na poziciji IZKLOP.
Nekontroliran zagon naprave lahko
povzroci poskodbe.

A OPOZORILO: Nevarnost raztrganin

ali opeklin. Ne dotikajte se ostrih
robov pribora. Ne dotikajte se rezila
ali odrezanega materiala takoj po
delovni operaciji. Predmeti so lahko
zelo vroci. Ravnajte previdno. Pred
prijemanjem pribora in obdelovancev
pocakajte, da se le-ti ohladijo.

Montaza/demontaza pribora
(sl. 2-6)

VPENJANJE PRIBORA BREZ ORODJA
(SL. 2-4)

Model DWE315 se ponasa s sistemom za hitro
menjanje pribora. Zato omogoc¢a hitro menjavo
pribora brez uporabe navadnih klju¢ev ali
Sesterokotnih kljucev, ki so nujno potrebni pri
ostalih oscilacijskih napravah.
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1. Primite orodje in stisnite vpenjalno rocico za
pritrditev pribora (c), kot je prikazano na sliki
2.

2. Podistite vso preostalo umazanijo iz vretena
orodja in vpenjala pribora.

3. Vstavite pribor med vretenom (h) in
vpenjalom pribora tako, da vpenjalo na
nosilcu vpenja vseh osem zatiev in da je
poravnan z vretenom. PrepriCajte se, da je
pribor usmerjen, kot prikazuje sl. 3.

4. Sprostite vpenjalno rocico za pritrditev
pribora.

OPOMBA: Nekatere nastavke, npr. strgala in
rezila je mozno po potrebi montirati pod kotom,
kot je prikazano na sl. 4.

MONTAZA/DEMONTAZA BRUSILNIH LISTOV
(SL. 5)

Podlaga v obliki diamanta ima namesc¢en sistem
s kavljem in zanko, ki sluzi za pritrditev brusilnih
listov. Brusilna podlaga vam omogoc¢a brusenje
vecjih ravnih povrsin kot tudi manjsih tezje
dostopnih predelov in vogalov.
1. Brusilno podlago (i) pritrdite, kot je opisano
v razdelku Montaza/demontaZa pribora.
2. Poravnajte robove brusilnega lista z robovi
brusilne podlage in pritisnite brusilni list (j)
v podlago.
3. Brusilni del orodja mo¢no pritisnite na ravno
podlago in za kratek ¢as vklopite orodje.
Ta postopek bo $e dodatno pritrdil brusilni
list na brusilno podlago, poleg tega pa bo
onemogocil pred€asno obrabo lista.

4. Ko se konica brusilnega lista obrabi, snemite
list s podlage, ga zavrtite in ponovno
pritrdite.

MONTAZA PRIBORA Z UPORABO

UNIVERZALNEGA ADAPTERJA (SL. 6)
PREVIDNO: V izogib telesnim
poSkodbam, ne uporabljajte pribora,
¢e ga ni mogoce pritrditi v adapter.
PREVIDNO: Preberite in upostevajte
vsa varnostna navodila proizvajalca

pribora, ki ga Zelite uporabiti na tem
orodju.

PREVIDNO: V izogib telesnim
poskodbam se prepriCajte, da sta
adapter in pribor trdno zategnjena.

Pribore, ki jih ni dobavil DEWALT lahko pritrdite
z univerzalnim adapterjem.

1. Postavite podlozko (k) na orodje.
2. Postavite pribor na podlozko.

3. Zategnite in pritrdite matico adapterja (1) - pri
tem uporabite Sesterorobi stebelni kljuc.

Montaza vodila za rezanje
(sl. 7-12)

Vodilo za rezanje/globino rezanja omogoca
natancen rez obdelovanca do dolo¢ene globine
in bolj natan¢no sledenje ¢rte reza.

1. Montirajte blok vodila za rezanje (f) tako,
da vstavite pritrdilne jezicke pribora (m) na
vodilu v stranske montazne reze (e) pribora,
ki se nahajajo na ohisju orodja.

2. Blok pritrdite k ohiSju orodja s prilozenimi
vijaki (0). Zategnite s prilozenim
Sesterokotnim kljuc¢em (p).

VODILO ZA GLOBINO REZANJA

Ta funkcija vam omogoc¢a natanc¢en globinski rez
obdelovanca po predhodno dolo¢enih parametrih.

1. Vstavite roko vodila rezanja (g), kot je
prikazano na sl. 8 v sprednjo rezo na bloku
vodila za rezanje (f).

2. Prilagodite dolzino vodila tako, da ga
povlecete navzven ali potisnete navznoter do
Zelene globine reza, kot je prikazano na sl.
9.

3. Vodilo pritrdite v Zelen polozaj s pomocjo
gumba za nastavitev vodila za rezanja/
dolZine reza (n) v smeri gibanja urinega
kazalca. Ce Zelite odviti vodilo, obrnite gumb
za nastavitev vodila za rezanja/dolzine reza
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

VODILO ZA REZANJE

Ta funkcija vam omogoc¢a natanéno sledenje ¢rte
reza.

1. Vstavite roko vodila rezanja (g), kot je
prikazano na sl. 10 v rezi na levi in desni
strani bloka vodila za rezanje (f).

2. Prilagodite dolzino vodila tako, da ga
povlecete navzven ali potisnete navznoter do
Zelene dolZine reza, kot je prikazano na sl.
11.

3. Vodilo pritrdite v Zelen polozaj s pomocjo
gumba za nastavitev vodila za rezanja/
dolzine reza (n) v smeri gibanja urinega
kazalca. Ce Zelite odviti vodilo, obrnite gumb
za nastavitev vodila za rezanja/dolzine reza
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

OPOMBA: V montazni sklop $¢itnika lahko

v vertikalni polozaj namestite tudi roko vodila, ki
vam bo omogocila nastavitev visine reza. Glej
sl. 12.

12



SLOVENSCINA

Montaza adapterja za odseso-
vanje praha (sl. 16)

Adapter za odsesovanje praha omogoc¢a priklop
orodja na zunanjo napravo za odsesovanje
praha, ki uporablja sistem AirLock™
(DWV9000-XJ) ali standardni 35 mm priklju¢ek
za odsesovanje praha.

1. Priklopite adapter za odsesovanje praha
(q) tako, da vstavite jezicke (m) v stranske
montazne reze za pritrditev pribora (e).

2. Vstavite pritrdilni vijak (0) v adapter
za odsesovanje praha (q) in zategnite
s prilozenim Sesterokotnim kljuéem (p).

DELOVANJE

Navodila za uporabo (sl. 13,
14)

A OPOZORILO: Vedno upostevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontaZzo/
namestitvijo prikljuckov ali
priborov.

A OPOZORILO: Pred priklopom

napajalnega kabla na omrezno
napetost se prepricajte, da je stikalo
IZKLOPLJENO.

1. Priklopite napajalni kabel.

2. Za VKLOP orodja, ga primite kot je prikazano
na sl. 13 in pritisnite sprozilo za spreminjanje
hitrosti (a).

OPOMBA: Bolj kot stiskate sprozilno stikalo,
vi§ja bo hitrost delovanja orodja. Ce ste

v dvomih glede pravilne hitrosti delovanja,
preizkusite delovanje pri nizki hitrosti in
postopoma povecujte hitrost, do najbolj
primerne hitrosti za dano delovno operacijo.

3. Orodje IZKLOPITE tako, da sprostite sprozilo
za spreminjanje hitrosti (a).

Gumb za zaklep (sl. 14)

Za vecje udobje pri rezu, ki traja dalj ¢asa, lahko
uporabite gumb za zaklep (d), ki bo zaklenilo
sprozilo za spreminjanje hitrosti (a) v polozaju za
delovanje.

Delovna lu¢€ LED (sl. 15)

Delovna lu¢ LED (b) se bo aktivirala, ko pritisnete
sproZilo za spreminjanje hitrosti.

Pravilni polozaj rok (sl. 13)

OPOZORILO: Da bi zmanj3ali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanj3ali

A tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO ¢vrsto primite ro¢aja
z obema rokama v pri¢akovanju
reakcijskega momenta orodja.

Pravilni polozaj rok zahteva, da drzite orodje, kot
je prikazano na sl. 13.

Uporaba adapterja za
odsesovanje praha z brusilno
podlago (sl. 17)

1. Namestite adapter za odsesavanje praha
(q). Glej razdelek Montaza adapterja za
odsesovanje praha.

2. Brusilno podlago (i) pritrdite, kot je opisano
v razdelku MontaZa/demontaZa pribora.

3. Montirajte brusilni list, kot je opisano
v razdelku MontaZa/demontaZa brusilnih
listov.

Uporaba adapterja za
odsesovanje praha s priborom
za izravnavo povrsin (sl. 18)

1. Namestite adapter za odsesavanje praha.
Glej razdelek Montaza adapterja za
odsesovanje praha.

2. Potisnite roko za odsesovanje praha (s)
v spodnjo odprtino adapterja za odsesovanje
praha (q).

3. Montirajte pripomocek za izravnavo
povrsin, kot je opisano v razdelku Montaza/
demontaZza pribora.

4. Za najbolj optimalne rezultate nastavite roko
za odsesovanje praha (s).

Koristni nasveti

» Vedno zagotovite, da je obdelovanec
trdno vpet ali pritrien, da je onemogoc¢eno
premikanje obdelovanca. Vsako gibanje
obdelovanca lahko vpliva na kakovost reza
ali rezultate brusenja.
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* Ne zacnite z bruSenjem, ¢e brusilni list ni
pritrjen na brusilno podlago.

Uporabite brusilne liste z grobo granulacijo
(vegjimi brusilnimi zrni) za bruSenje grobih
povrsin, liste s srednjo granulacijo za
brusenje gladkih povrsin in fino granulacijo
za zakljuéno obdelavo. Ce je potrebno,
najprej preskusite brusilni list na odpadnem
materialu.

* Prekomerna sila pritiska na orodje bo
zmanj$ala delovno ucinkovitost orodja
in privedla do pregretja motorja. Z redno
menjavo delovnega pribora boste dosegli
optimalno delovno ucinkovitost orodja.

* Ne dovolite, da se brusilni papir obrabi, to bo
privedlo do poskodbe brusilne podloge.

- Ce se orodje pregreva, $e posebej, ko deluje
pri nizki hitrosti, nastavite hitrost orodja
na najvecjo hitrost in ga pustite delovati
v prostem teku 2-3 minute, da se motor
ohladi. Izogibajte se delovanju orodja za
dalj$e ¢asovno obdobje pri zelo nizki hitrosti
delovanja. Rezila ohranjajte ostra.

VZDRZEVANJE

Vas$ elektri¢ni stroj DEWALT je bil oblikovan

tako, da omogoca dolgotrajno obratovanje

z minimalnimi zahtevami po vzdrzevanju.
Nemoteno pravilno delovanje naprave je odvisno
od primernega vzdrZzevanja in rednega Cis€enja.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb izkljucite
orodje in ga izklopite iz vira
napajanja, preden namestite

ali odstranite pribor ali preden
izberete in zamenjate nastavitve
ter pred popravili. SproZilno
stikalo mora biti na poziciji IZKLOP.
Nekontroliran zagon naprave lahko
povzroci poSkodbe.

O

Ya
Mazanje

Va$e elektricno orodje ne zahteva dodatnega
mazanja.

o

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo
in prah iz glavnega ohisja

z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli
odprtin za zra¢enje. Med opraviljanjem
tega postopka nosite ustrezno zascito
za oCi in masko za obraz.
OPOZORILO: Nikoli za ¢isc¢enje
nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemicnih sredstev

ali drugih moénih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlaZzeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Dodatni opcijski pribori

OPOZORILO: Ker dodatna oprema,
ki je ni izdelalo podjetie DEWALT,

ni bila preizkusena s tem strojem je
njena uporaba lahko nevarna. Da

bi zmanj3ali nevarnost poskodb,
uporabljajte le dodatno opremo, ki jo
priporoca proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete ved informacij glede ustreznosti
dodatne opreme, se obrnite na Vadega
prodajalca.

ZDRUZLJIVA DODATNA OPREMA
Oscilacijska brusilna podloga

Oscilacijsko rezilo za les z zeblji

Siroko oscilacijsko rezilo iz titanija za les z Zeblji
Oscilacijsko rezilo za trdi les

Oscilacijsko rezilo za hitro rezanje lesa

Siroko oscilacijsko rezilo za hitro rezanje lesa
Oscilacijsko rezilo za natan¢no rezanje lesa
Oscilacijsko rezilo iz titanija za rezanje kovine
Oscilacijsko polkrozno rezilo

Oscilacijsko polkrozno rezilo iz titanija

Oscilacijsko rezilo za izravnavo povrSine
obdelovanca

Oscilacijsko rezilo iz titanija za izravnavo
povrSine obdelovanca

Oscilacijsko rezilo za razlicne materiale
Oscilacijsko togo rezilo-strgalo
Oscilacijsko mehko rezilo-strgalo

Oscilacijsko rezilo iz karbidne trdine za
odstranjevanje fugirne mase

Oscilacijsko hitro rezilo iz karbidne trdine za
odstranjevanje fugirne mase

Oscilacijsko strgalo iz karbidne trdnine
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Skrb za varovanje okolja

Odpadno orodje lo¢ite od drugih
odpadkov. Naprava ne sme biti
odlozena med meSane komunalne

dpadke.
odpadke

Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluzi
vec€ svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢
uporaben, ga ne zavrzite skupaj z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo pripravite
za odlaganje, lo€eno od ostalih gospodinjskih
odpadkov.

@ Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in
embalaze omogo¢a obnovo in
%& ponovno uporabo nekaterih
materialov. Tovrstno ravnanje pa
pripomore k prepre¢evanju
onesnazenja okolja in manjsi
porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo loceno zbiranje
elektri¢nih aparatov iz gospodinjstev, na
zbiralis¢ih odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite
nov izdelek.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov DEWALT ko ti
dosezejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben
izdelek vrnite pooblas¢enemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas¢enega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate z lokalno
DeWALT pisarno, na naslov, ki je naveden

v tem priro€niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblas€enih DEWALT serviserjev in vsi podatki
0 poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

TEZAVA MOREBITNI MOZNA RESITEV
VZROK

Naprava se Kabel ni Priklju¢ite orodje na delujo€o omrezno vti¢nico.

ne vkljudi. priklopljen
na omrezno
napajanje.
Omrezna Zamenjajte varovalko. (Ce omreZna varovalka pregori veckrat
varovalka je zaporedoma, takoj odklopite napravo iz omreznega napajanja in
pregorela. ga odnesite na pooblas¢en servisni center DEWALT.)
Instalacijski Ponovno vklopite instalacijski odklopnik. (Ce se instalacijski

odklopnik se je
izklopil.

odklopnik odklopi ve¢krat zaporedoma, takoj odklopite napravo
iz omreznega napajanja in ga odnesite na pooblascen servisni
center DEWALT.)

Kabel ali
stikalo sta
poskodovana.

Okvarjeno stikalo in kabel naj zamenja pooblasceni servisni
center DEWALT.
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OSCILIRAJUCI VISENAMJENSKI ALAT

DWE315

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva
i neprekidnih pobolj$anja uzrok su, da je
DeWALTza korisnike profesionalnog alata medu
najpouzdanijim partnerima.

Tehnicki podaci

upotrebljava za izvodenje radova.

To moze znacajno smanijiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere
za zastitu operatera od ucinaka
vibracija, kao $to su: odrZzavanje alata
i pribora, odrZzavanje ruku toplima,

DWE315 organizacija radnih rasporeda i sl.
Napon Ve 230 Osiguraci
U.K. i Irska Vie 2301115 Europa 230V za alate, 10 Ampera, mreza
Tip 1 UK.ilrska 230V alati 13 ampera, u utikacima
Ulazna snaga W 300 . . .
idazna snaga W 170 Definicije: Sigurnosne smjer-
Frekvencija osciliranja min-' 0-22.000 nice
Kut osciliranja 1,6° Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
Masa kg 15 svake rijeCi naznake. Procitajte prirucnik i obratite
paznju na ove simbole.

L., (zvuéni tlak) dB(A) 36 OPASNOST: Oznacava neposrednu
KPA , + zvotnon Taka)dB(A 3 riziénu okolnost koja ée, ako se

PA (nes[gurnos Zvuénog laka) ) ne izbjegne, rezultirati smréu ili
L, (zvuéna snaga) dB(A) 97 ozbiljnim ozljedama.
Ky (nesigurnost zvucne snage) dB(A) 3

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj)
odredene prema EN 60745:

Vrijednost emisije vibracija a,
a, = m/s? <16,1
Nesigurnost K = m/s? 1,5

Razina emisije vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu
sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti za
medusobno usporedivanje alata. MozZe se koristiti
za preliminarno procjenjivanje izloZzenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina
A emisije vibracija odnosi se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama,
s drugim nastavcima ili ako je lose
odrZavan, razine vibracija mogle bi
se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZzenosti tiekom
ukupnog vremena upotrebe.

Tijekom procjene razine izloZenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne

UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.

PAZNJA: Oznadava potencijalno
rizicnu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednjim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja
nije vezana uz tjelesne ozljede koja,
ako se ne izbjegne, mozZe rezultirati
ostec¢ivanjem imovine.

A Oznacava rizik od strujnog udara.

& Oznacava rizik od poZara.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

DWE315

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljku Tehni¢ki podaci uskladeni sa
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smjernicama:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN60745-2-4,
EN60745-2-11.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za dodatne
informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT putem
sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirunika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehniCke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

X foma

Horst Grossmann

Potpredsjednik, Odjel za inZzenjering i razvoj
proizvoda

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Germany

17.05.2013.

UPOZORENJE: Procitajte priru¢nik
s uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Op¢a sigurnosna upozorenja
za elektri¢ne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa
moZe rezultirati elektricnim udarom,
pozZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE

Izraz “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se
na elektriéni alat napajan iz strujne uticnice (sa
zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA

a) Radno mjesto odrZavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracéni prostori
prizivaju nezgode.

b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c) Prilikom rada s elektricnim alatom
drzite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na
koji nacin ne prepraviljajte utikac.
Nemoaojte rabiti prilagodne utikace
s uzemljenim elektri¢nim alatima.
Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanijit ce rizik od strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tijielo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c) Elektricne alate ne izlazite kisi ili vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat
Ce rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektricnog alata
iz elektricne uticnice. Kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat ce rizik od strujnog udara.

e) Prilikom rada s elektri¢cnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f) Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a) Tijekom rada s elektri¢nim alatom
budite oprezni, usredotoceni
i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne upotrebljavajte elektricni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
tijiekom rada s elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite osobnu zastitnu opremu.
Uvijek koristite zastitu za oCi. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih cipela protiv
klizanja, ¢vrste kape ili zastite sluha
u odgovarajucim uvjetima smanjit ce rizik
od tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije priklju¢ivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom
polozaju. Nosenje elektricnog alata tako
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d)

e)

)

9)

da je prst na prekidacu ili priklju¢ivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljuc¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego ukljucite elektri¢ni alat,
uklonite s njega sve kljuceve za
podesavanje. Ostavijanje klju¢a na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne sezite predaleko. Uvijek odrzavajte
ravnotezu i stabilan stav. To pruza
bolji nadzor nad elektriénim alatom

u neocekivanim situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu
kosu.

Ako je omoguceno prikljucivanje
uredaja za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba
uredaja za skupljanje prasine moze
smanyjiti opasnosti vezane uz praSinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

c)

d)

e)

Ne preopterecujte elektricni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni
ili ukljuéeni polozaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moze upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektricnog alata,
iskljucite utikac iz uti¢nice ili odvaojite
akumulatorsku bateriju. Te sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan dohvata
djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su

u rukama neobucenih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate. Provjerite
ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknutih dijelova ili drugih
okolnosti koje mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

9)

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima
i €istima. Pravilno odrZzavanje reznih alata
i njihovih oStrica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olakS8ava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama i uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti.
Upotreba elektricnih alata za poslove

za koje nije namijenjen moZe dovesti do
opasnih situacija.

5) SERVISIRANJE

a)

Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. Na
taj Cete nacin odrzZati sigurnost upotrebe
elektricnog alata.

Dodatne sigurnosne upute za
osciliraju¢e viSenamjenske
alate

A UPOZORENJE: Budite posebno

paZzljivi tijekom bruSenja nekih vrsta
drva (npr. bukovina, hrastovina)

i metala koji mogu proizvesti otrovnu
prasinu. Nosite zaStitnu masku
posebno dizajniranu za zastitu od
otrovnih cestica i isparenja olovne
prasine te osigurajte zastitu drugih
osoba koje se nalaze ili prolaze
radnim podrucjem.

UPOZORENJE: Ovaj alat koristite

A u dobro prozraenim prostorima

kad brusite Zeljezne materijale.

Alat ne upotrebljavajte u blizini
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine.
Iskre i vruce Cestice proizvedene
bruSenjem ili elektricnim lukom
Cetkica motora mogu upaliti zapaljive
materijale.

Brusenje boje

UPOZORENJE: Pridrzavajte se
vazecih propisa za bruSenje boje.
Obratite posebnu pazZnju na sljedece:

Kad god je moguce, za odvodenje praSine

Kkoristite usisavac.

Budite posebno paZijivi tijekom bruSenja

boje koja bi mogla sadrzavati olovo:

— Djeci i trudnicama ne dopustajte
pristup u radno podrucje.

— Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
moraju nositi masku koja je posebno
dizajnirana za zastitu od prasine
i isparenja boje na bazi olova.
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— U radnom podrucju ne jedite, ne pijte
i ne pusite.
*  Otpadne cestice i prasinu odbacite na
siguran nacin.

« Elektricne alate pridrzavajte iskljucivo
za izolirane rukohvate dok radite
u podrucjima gdje bi rezni alat mogao
doci u dodir sa skrivenim ozi¢enjima ili
kabelom alata. U slucaju kontakta sa Zicom
pod naponom, taj se napon moZze prenijeti na
metalne dijelove elektricnog alata i izazvati
elektricni udar rukovatelja.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi praktican
nacin ucvrstite radni materijal za stabilnu
platformu. PridrZzavanje radnog materijala
rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
stabilno i moZe dovesti do gubitka kontrole.

.

Stalno prisutni rizici

Unato¢ primjenjivanju vazec¢ih sigurnosnih
propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeéi, a to su:

— Ostecenje sluha.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uzrokovanih lete¢im
Cesticama.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja
pribora tijekom rada.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

e

POLOZAJ SIFRE DATUMA (SL. 1)

Sifra datuma (t), koja sadrzi godinu proizvodnje,
ispisana je na kucistu.

Primjer:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik za
upotrebu.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Nosite masku za zastitu diSnog
sustava.

2013 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja
Pakiranje sadrzi:
1 prilagodnik za sve ostrice

1 prilagodnik za odvodenje praSine
(DWE315K)

1 rezna vodilica (DWE315K)

1 oStrica za brzo rezanje drva formata
31 mm x 43 mm (DWE315K)

1 oStrica za rezanje drva s ¢avlima formata
31 mm x 43 mm

1 polukruzna ostrica od 100 mm (DWE315K)
1 brusni podlozak
25 komada brusnog papira

1 detaljna oStrica za drvo formata
9,5 mm x 43 mm (DWE315K)

1 karbidna ostrica za uklanjanje zbuke od
3 mm
(polumjesec od 100 mm) (DWE315K)

kruta ostrica za struganje
imbus klju¢

kutija s kompletom (DWE315K)
vre¢a s kompletom (DWE315B)
Priruénik s uputama

Crtez sastavnih dijelova

+ Alat, dijelove ili pribor provjerite radi
eventualnih oStecenja nastalih tijekom
transporta.

RGN L U U U

Temeljito proucite i upoznajte se s ovim
prirucnikom prije same upotrebe alata.
Opis (sl. 1)

UPOZORENJE: Nikad ne
modificirajte elektricni alat ili bilo koji
njegov dio. MoZe doci do oStecenja ili
ozljeda.

. Prekidac s regulatorom brzine
. LED radna lampa

. Rugica za pritezanje pribora

. Tipka za blokiranje

. Boc€ni utori za pribor

. Blok za vodenje reza

g. Krak za vodenje reza

-~ O QO o0 T o

NAMJENA

Ovaj oscilirajuci viSenamjenski alat predviden je
za profesionalno brusenje, rezanje uranjanjem,
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odrezivanje, uklanjanje viska materijala
i pripremu povrsina.

NEMOJTE koristiti u viaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucéina ili plinova.

Ovaj oscilirajuc¢i viSenamjenski alat profesionalan
je elektri¢ni alat.

NEMOJTE dopustiti djeci da dolaze u dodir
s alatom. Dok ovaj alat koristi neiskusan korisnik
potreban je nadzor.

» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi
od strane osoba sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,
uklju€ujuci i djecu, kao ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako
ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti
samu uz ovaj proizvod.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.

Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.
Ovaj DEWALT dvostruko je izoliran

D u skladu sa smjernicom EN 60745 te
Zica uzemljenja nije potrebna.

UPOZORENJE: Alate s napajanjem
od 115 V potrebno je upotrebljavati
putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog
i sekundarnog navoja ima zastitu
uzemljenja.

Ako je kabel napajanja o$tec¢en, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikac:

» Sigurno odbacite stari utikac.
* Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak
u utikacu.
* Plavi vodi¢ spojite na neutralni prikljucak
u utiénici.
UPOZORENJE: Na priklju¢ak
uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni troZilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte
Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodic¢a je
1,5 mm?, a najve¢a 30 m.

U slucéaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE | PODESAVA-
NJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavijanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja, promjena
postavki ili izvodenja popravaka.
Provjerite je li prekidac¢ napajanja

u isklju¢enom poloZaju. Slu¢ajno
ukljucivanje alata moze izazvati
ozljede.

A UPOZORENJE: Rizik od

posjekotina, ogrebotina ili
opeklina. Nikad ne dodirujte ostre
rubove pribora. Ne dodirujte radni
materijal ili o$tricu neposredno nakon
upotrebe alata. Mogu biti vrlo vruci.
Rukujte pazljivo. Prije rukovanja
uvijek pricekajte da se pribor i radni
materijal ohlade.

Umetanje i uklanjanje pribora
(sl. 2-6)
SAMOZATEZNI DRZAC ALATA (SL. 2-4)

DWE315 opremljen je sustavom brze izmjene
pribora. To omogucuje brzu promjenu pribora bez
potrebe za obi¢nim ili imbus klju¢evima kao kod
drugih oscilirajucih alata.

1. Primite alata i stisnite ruCicu za stezanje
pribora (c) kao $to je prikazano na slici 2.

2. Ocistite eventualne preostale nakupine na
osovini i drzaCu pribora alata.

3. ¢ Uvucite pribor izmedu osovine (h) i drzaca
pribora kako bi svih osam pinova u drzacu
zahvatilo pribor te kako bi se pribor poravnao
s osovinom. Pazite da pribor bude usmjeren
kao $to je prikazano na Slici 3.

4. Pustite ru€icu za pri¢vrscivanje pribora.
NAPOMENA: Neki pribor, kao §to su strugalice

i ostrice, mogu se po potrebi postaviti pod kutom,
kao $to je prikazano na slici 4.
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POSTAVLJANJE/UKLANJANJE BRUSNIH
LISTOVA (SL. 5)

Prihvatna plo¢a koristi sustav kuke i petlje

za pri¢vrsc¢ivanje brusnih listova. Prihvatna
plo¢a omogucuje upotrebu na velikim i ravnim
povrSinama, kao i na sku¢enim mjestima ili

u kutovima.

1. Pri¢vrstite prihvatnu brusnu plocu (i) kao
Sto je opisano u odjeljku Postavljanje/
uklanjanje pribora.

2. Poravnajte rubove brusnog lista s rubom
brusne ploce i pritisnite brusni list (j) na
plocu.

3. Bazu brusnog lista s pri€vr§¢enim brusnim
listom &vrsto pritisnite o ravnu povrsinu
i kratko ukljucite alat. To omogucuje dobro
prianjanje izmedu prihvatne ploce i brusnog
lista te pomaze u sprjeCavanju prekomjernog
habanja.

4. Kada se vrh brusnog lista potrosi, odvojite
list od prihvatne ploce, zakrenite ga i ponovo
pricvrstite.

PRICVRSCIVANJE PRIBORA POMOCU
UNIVERZALNOG PRILAGODNIKA (SL. 6)
PAZNJA: Da biste izbjegli ozljede,
pribor nemojte rabiti za primjene
kod kojih prilagodnik ne mozZe drzati
pribor.
PAZNJA: Za sav pribor koji rabite
s ovim alatom poStujte sigurnosna
upozorenja proizvodaca.
PAZNJA: Kako biste izbjegli ozljede,
provijerite jesu li prilagodnik i pribor
dobro pric¢vriceni.
Pribor koji nije proizvela tvrtka DEWALT moze se
priévrstiti pomocu univerzalnog prilagodnika.
1. Stavite podlosku (k) na alat.
2. Stavite pribor na podlosku.

3. Zategnite i pricvrstite maticu prilagodnika (1)
pomocu imbus klju¢a.

Priévrséivanje vodilice reza
(sl. 7-12)

Vodilica dubine/reza omogucuje precizno rezanje
materijala na odredenoj dubini i preciznije
pracenje oznacene linije rezanja.

1. Pricvrstite blok za vodenje reza (f) tako da
umetnete jezicke pribora (m) na vodilici
u utore za bo¢no postavljanje pribora (e) na
glavnom kucistu alata.

2. Pri¢vrstite blok za glavno kuciste pomocu
isporucenog vij¢anog sklopa (o). Zategnite
pomocu isporu¢enog imbus klju¢a (p).

VODILICA DUBINE

Ova znacajka omogucuje precizno rezanje
materijala na odredenoj dubini.

1. Umetnite krak vodilice (g) u predniji utor na
bloku vodilice (f), kao Sto je prikazano na
slici 8.

2. Podesite duljinu vodilice povlacenjem prema
van ili potiskivanjem prema unutra kako
biste postigli Zeljenu dubinu reza, kao Sto je
prikazano na slici 9.

3. Pri¢vrstite vodilicu tako da gumb za
pode$avanje dubine/reza (n) okrenete
u smjeru kazaljke na satu. Da biste oslobodili
vodilicu, okrenite gumb za podeSavanje
dubine/reza suprotno od kazaljke na satu.

VODILICA REZA
Ova znacajka omogucuje preciznije pracenje
oznacene linije rezanja.
1. Umetnite krak vodilice (g) u utore na lijevoj
i desnoj strani bloka vodilice (f), kao $to je
prikazano na slici 10.

2. Podesite duljinu vodilice povlacenjem prema
van ili potiskivanjem prema unutra kako biste
postigli Zeljenu duljinu, kao $to je prikazano
na slici 11.

3. Pricvrstite vodilicu tako da gumb za
podeSavanje dubine/reza (n) okrenete
u smjeru kazaljke na satu. Da biste oslobodili
vodilicu, okrenite gumb za podeSavanje
dubine/reza suprotno od kazaljke na satu.

NAPOMENA: Ovaj krak vodilice mozete postaviti
i okomito u sklop stitnika kako biste podesili
visinu reza. Pogledaijte sl. 12.

Priévrscivanje prilagodnika za
odvodenje prasine (sl. 16)

Prilagodnik za odvodenje prasine omogucuje
priklju€ivanje alata na vanjski usisava¢ putem
sustava AirLock™(DWV9000-XJ) ili standardnog
sklopa od 35 mm.

1. Pri¢vrstite prilagodnik za odvodenje praSine
(q) tako da umetnete jeziCke (m) u utore za
bocno postavljanje pribora (e).

2. Umetnite vij¢ani sklop (o) u prilagodnik za
odvodenje prasine (q) te zategnite pomocu
isporu¢enog imbus klju¢a (p).
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UPOTREBA

Upute za upotrebu (sl. 13, 14)

A UPOZORENJE: Uvijek se
pridrzavajte sigurnosnih uputa
i vazecih propisa.
UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora.

A UPOZORENUJE: Prije priklju¢ivanja
kabela napajanja provjerite je li
prekida¢ potpuno u isklju¢enom
poloZaju (OFF).

1. Prikljucite kabel napajanja.
2. Da biste ukljucili alat, drzite ga kao Sto
je prikazano na slici 13 i pritisnite okida¢

s regulatorom brzine (a).

NAPOMENA: S povecéanjem pritiska okidaca
alat ce raditi brze. Ako niste sigurni koja je
odgovaraju¢a brzina za posao koji obavljate,
provjerite rad na maloj brzini i postupno
povecavajte dok ne pronadete odgovarajucu
brzinu.

3. Za iskljucivanje alata otpustite prekida¢
s regulatorom brzine (a).

Gumb za blokiranje (sl. 14)

Za dodatnu udobnost prilikom duljeg rada mozete
upotrijebiti gumb za blokiranje (d) kako biste
blokirali okida¢ (a) u pritisnutom polozaju.

LED radno svjetlo (sl. 15)

LED radno svjetlo (b) automatski se uklju€uje kad
pritisnete okidac.

Pravilan polozaj ruku (sl. 13)

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan polozZaj
ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanijili
A opasnost od ozbiljnih ozljeda,

UVIJEK Ccvrsto pridrzavajte kao mjeru

opreza u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku prilikom drzanja alata
prikazan je na Slici 13.

Upotreba prilagodnika za
odvodenje prasine s brusnom
ploc¢om (sl. 17)

1. Prikljucite prilagodnik za odvodenje prasine
(q). Pogledajte Prikljuc¢ivanje prilagodnika
za odvodenje prasine.

2. Pri¢vrstite prihvatnu brusnu plocu (i) kao
Sto je opisano u odjeliku Postavljanje/
uklanjanje pribora.

3. Pricvrstite brusni list kao to je opisano
u odjeljku Postavljanje/uklanjanje brusnih
listova.

Upotreba prilagodnika za
odvodenje prasSine s priborom
za rezanje uranjanjem (sl. 18)

1. Prikljucite prilagodnik za odvodenje praSine.
Pogledajte Prikljucivanje prilagodnika za
odvodenje prasine.

2. Pritisnite krak za odvodenje praSine (s)
u donji otvor prilagodnika za odvodenje
prasine (q).

3. Pri€vrstite nastavak za rezanje uranjanjem
kao $to je opisano u odjeljku Postavljanje/
uklanjanje pribora.

4. Za najbolje rezultate podesite krak za
odvodenje prasine (s).

Korisni savjeti

 Uvijek Evrsto drzZite ili ucvrstite radni materijal
kako biste sprijeCili njegovo pomicanje. Svaki
pomak materijala moze utjecati na kvalitetu
reza ili poliranja.

» Ne zapocinjite s poliranjem ako brusni papir
nije pricvrséen na prihvatnu plocu.

» Za bruSenje grubih povrsina upotrijebite papir
s grubom granulacijom, za glatke povrSine
papir sa srednjom granulacijom, a za
zavr$no poliranje upotrijebite finu granulaciju.
Po potrebi obavite probni rad na otpadnom
radnom materijalu.

» Prekomjerna sila smanijit ¢e ucinkovitost
rada i uzrokovati preoptere¢enje motora.
Redovitom zamjenom pribora odrzat cete
optimalnu radnu uginkovitost.

Nemojte dopustiti da se brusni papir potpuno
potrosi kako ne bi doSlo do oStecenja
brusnog podloska.

» Ako se alat pregrije, osobito prilikom
upotrebe malom brzinom, postavite brzinu
na maksimum i pustite alat da radi bez
optereéenja 2-3 minute kako bi se motor
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ohladio. Izbjegavajte dulju upotrebu pri malim
brzinama. Ostricu uvijek odrzavajte os$trom.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektri¢ni alat projektiran za

dugotrajnu upotrebu uz minimalna odrzavanja.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnoj brizi i redovitom &iSéenju.
UPOZORENJE: Kako biste smanjili
opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih podesavanja, promjena
postavki ili izvodenja popravaka.
Provjerite je li prekida¢ napajanja
u isklju¢enom polozaju. Sluc¢ajno
ukljucivanje alata moze izazvati

ozljede.
\Gf
Podmazivanje

Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

Ciséenje
UPOZORENJE: Prasinu iz
kucista ispusite suhim zrakom ¢im
primijetite nakupljanje necistoc¢a
oko ventilacijskih otvora. Tijekom
izvodenja ovog postupka nosite
zastitu za oci i odobrenu masku protiv
prasine.
UPOZORENJE: Za ¢iscenje
nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Ove kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutra$njost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor,
koji nije u ponudi tvrtke DEWALT, nije
ispitan s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moze biti

opasna. Da biste smanjili opasnost
od ozljeda, uz ovaj proizvod Koristite
isklju¢ivo pribor koji preporucuje
tvrtka DEWALT.

Kod svog lokalnog prodavaca zatrazite

informacije o odgovaraju¢im dodacima.

KOMPATIBILNI PRIBOR

Oscilirajuci brusni podlozak

Osciliraju¢a ostrica za drvo s ¢avlima

Siroka oscilirajuéa oétrica od titana za drvo
s Cavlima

Osciliraju¢a ostrica za tvrdo drvo

Osciliraju¢a ostrica za brzo rezanje drva
Siroka oscilirajuéa oétrica za brzo rezanje drva
Osciliraju¢a detaljna ostrica za drvo
Osciliraju¢a ostrica od titana za metal
Osciliraju¢a polukruzna ostrica

Osciliraju¢a polukruzna ostrica od titana
Osciliraju¢a ostrica za odrezivanje

Osciliraju¢a ostrica za odrezivanje od titana
Osciliraju¢a ostrica od viSe materijala
Osciliraju¢a kruta ostrica za struganje
Osciliraju¢a savitljiva ostrica za struganje
Osciliraju¢a karbidna o$trica za uklanjanje zbuke.

Osciliraju¢a brzorezna karbidna ostrica za
uklanjanje zbuke.

Osciliraju¢a karbidna turpija

Zastita okolisa

)54

I
Ako jednog dana ustanovite da je va§ DEWALT

proizvod potrebno zamijeniti ili ako za njime vise
nemate potrebe, ne odbacujte ga kao uobicajeni
otpad iz ku¢anstva. Pripremite ovaj proizvod za
zasebno prikupljanje otpada.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih
materijala pomaze u sprje€avanju
zagadivanja okoliSa i smanjuje

na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod
ne smije se odbacivati kao uobicajeni
otpad iz ku¢anstva.

proizvoda i pakiranja omogucuje

% recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno

prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva,
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DeWALT pruza sredstva za prikupljanje

i recikliranje DEWALT proizvoda nakon §to su
dostigla kraj svog zivotnog vijeka. Da biste
iskoristili prednosti ove usluge, svoj proizvod
vratite bilo kojem ovlastenom servisnom
predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog
agenta mozete provijeriti kontaktiranjem vaseg
lokalnog ureda tvrtke DEWALT, na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Dodatno, potpuni
popis ovlastenih DEWALTservisa i potpuni detalji
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima,
dostupni su putem Interneta na adresi:
www.2helpU.com.

RJESAVANJE PROBLEMA

PROBLEM MOGUCI MOGUCE RESENJE
UZROK
Alat se ne Kabel nije Prikljucite alat u ispravnu uti¢nicu.
pokrece. prikljucen.
Pregorio je Zamijenite osigurac. (Ako uredaj uzrokuje stalno pregaranje
osigurac. osiguraca, prestanite s upotrebom i servisirajte ga u ovlastenom
servisu tvrtke DEWALT.)
Iskocio je Ponovo ga ukljucite. (Ako uredaj uzrokuje stalno iskakanje

kratkospojnik.

kratkospojnika, prestanite s upotrebom i servisirajte ga
u ovlastenom servisu tvrtke DEWALT.)

Kabel ili
prekidac je
ostecen.

Kabel ili prekida¢ zamijenite u ovlastenom DeWALT servisu.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporu-
¢ili nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji
ili tvornickoj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamé¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi
u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
tro$ku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
raCuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvo-
da koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamjeni u garantnom roku snosi nositelj jam-
stva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvr§enom servisnom popravku i isto potvrditi
svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestruénim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehani¢kim oste¢enjem isklju-
Cene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAM-

STVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuéa lomovi dijelova strojeva i alata prou-
zroCeni nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom
gresSkom.

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/ure-
daja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢  Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
+ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

> o°

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, naéin dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehni¢ka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon
01 6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00 — 12.00 h
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OSCILATORNI VISENAMENSKI ALAT

DWE315

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo,
razvoj proizvoda i inovacije u€inile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera

korisnicima profesionalnih ruénih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE315
Napon Vi 230
UK.ilrska Vi 230/115
Tip 1
Ulazna snaga W 300
Izlazna snaga W 170
Oscilatorna frekvencija min-' 0-22.000
Oscilatorni ugao 1,6°
Tezina kg 1,5
Ly, (zvuéni pritisak) dB(A) 86
Ky, (zvucni pritisak, odstupanje) dB(A) 3
Ly, (zvucna snaga) dB(A) 97
Ky (zvucna snaga, odstupanje) dB(A) 3

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
odredene prema EN 60745:
Ukupna vrednost vibracija a,
a, =
Odstupanje K =

m/s? 16,1
m/s? 1,5
Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku

iz EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje
alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu
izloZzenosti.

2 UPOZORENJE: Deklarisani emisioni

nivo vibracija vazi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge aplikacije, sa drugim priborima
ili ako je loSe odrZzavan, emisiona
vrednost vibracija se moZe razlikovati.
To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir
vremena kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moze
znacajno smanijiti nivo izlaganja

u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne
mere za zastitu rukovaoca od efekata
vibracija kao Sto su: odrZzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplim,
organizacija radnih uzoraka.

Osiguraci
Evropa 230 V alati 10 ampera, mrezni
U.K.ilrska 230 V alati 13 ampera, u utikacu

Definicije: Bezbednosne smer-
nice
Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti

za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja, ako se ne
izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teSke
povrede.

UPOZORENJE: Ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja

bi, ako se ne izbegne, moZze izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako

se ne izbegne, izazvati manju ili
umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
moZe dovesti do materijalne Stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

DWE315

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN60745-2-4,
EN60745-2-11.
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Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za vise informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

X foa

Horst Grossmann

Potpredsednik za inzenjering i

razvoj proizvoda

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
17.05.2013

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna upozore-
nja za elektri¢ne alate

UPOZORENUJE! Procitajte

A sva bezbednosna upozorenja
i uputstva. NepoStovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati elektricni
udar, pozar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
I UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektriéni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (beZicni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih teénosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale praSinu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite
sa elektriénim alatom. Zbog ometanja
moZete izqubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST
a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uticnici. Nikada i ni na bilo
koji na¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere

sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao Sto su
cevi, radijatori, Sporeti i friZideri. Postoji
veca opasnost od elektricnog udara ako je
vase telo uzemijeno.

c) Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili
vlaznim uslovima. Voda koja prodre
u elektri¢ni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje, vucenje
ili izvlacéenje utikaca elektricnog alata.
Kabl udaljite od toplote, ulja, oStrih
rubova ili pokretnih delova. OSteceni ili
zapleteni kablovi povecavaju opasnost od
elektricnog udara.

e) Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

f)  Ukoliko se ne moze izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zaStitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite
i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektricnim alatom moZze dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

b) Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oci. Zastitna oprema,
kao Sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga
ili zastita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanjice telesne
povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac¢ bude iskljucen
pre povezivanja elektricnog napajanja
i/ili baterije, uzimanja uredaja ili
nosenja alata. NoSenje elektricnog alata
sa prstom na prekidacu ili elektri¢nih
alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.
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d)

e)

9)

Uklonite klju¢ za podesavanje ili

klju¢ za pritezanje pre ukljucivanja
elektricnog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podesavanje koji je ostao u rotiraju¢em
delu elektricnog alata moZe da dovede do
telesne povrede.

Ne posezite. Odrzavajte stabilan polozaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odec¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za
izbacivanje prasSine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje prasine mozZe da umanji
opasnosti povezane sa prasinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

c)

d)

e)

Ne opterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj
rad. Pravilan elektricni alat ¢e bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ciji prekida¢
ne moze da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni

alat koji se ne moze kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscéene elektricne alate cuvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima
da rukuju elektricnim alatom. Elektricni
alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da
li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektricnih alata.
Ako je oStecen, postarajte se da se
elektricni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu
oStri i ¢isti. Pravilno odrZavani rezni alati
sa o8trim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad
koji treba obaviti. KorisScenje elektricnog
alata za radove za koje nije namenjen
moZe dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS
a) Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni tehnicar
koji ¢e koristiti samo originalne
rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna pravila
za oscilatorni viSenamenski
alat

UPOZORENJE: Budite posebno
pazljivi kada brusite neke vrste drveta
(npr. bukva, hrast) i metala koji mogu
stvarati toksi¢nu prasinu. Nosite
zastitnu masku koja je specijalno
dizajnirana za zastitu od otrovne
pra8ine i isparenja i osigurajte da
osobe koje ulaze u radno podrucje
takode budu zasticene.

UPOZORENJE: Ovaj alat koristite

u dobro provetravanim podrucijma
ako brusite crne metale (koji sadrze
gvozde). Ne ukljuCujte alat u blizini
zapaljivih te¢nosti, gasova ili prasine.
Varnice ili vruce Cestice koje nastaju
pri bruSenju ili elektricni luk koji
stvaraju Cetkice motora mogu da
upale zapaljive materijale.

Brusenje farbanih povrsina

UPOZORENJE: Vodite racuna
0 vazecim propisima za brusenje
farbanih povrSina. Posebnu pazZnju
obratite na sledece:
*  Kadgod je moguce koristite usisiva¢ za
sakupljanje praSine.
*  Budite posebno oprezni kada brusite farbu
koji se moZda bazira na olovu:
— Nemojte da dozvolite deci ili
trudnicama da ulaze u radno podrucje.
— Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
treba da nose masku koja je narocito
projektovana za zaé$titu od praSine
i isparenja koja poticu od olovnih boja.
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— Nemojte da jedete, pijete ili puSite
u radnom podrucju.
e Bezbedno odloZite u otpad svu prasinu
i drugi otpad.

« Elektricni alat drzite samo za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima rezni alat ima moguénost da
dodirne skrivene vodove ili sopstveni
kabl. Dodir sa strujnim kablom moZe da stavi
pod napon metalne delove elektricnog alata
i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

» Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne
nacina da osigurate i poduprete predmet
obrade na stabilnu platformu. Drzanje
radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem
u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih
propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbe¢i.
To su:

— Slabljenje sluha.

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

e

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska S$ifra (t), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kugéistu.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

Nosite zastitu za sluh.

Primer:
2013 XX XX

Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Adapter za sve ostrice

1 Adapter za izvlacenje prasine (DWE315K)
1 Vodica za secenje (DWE315K)
1

31 mm x 43 mm oStrica za brzo seCenje
drveta (DWE315K)

1 31 mm x 43 mm oStrica za seCenje drveta sa
ekserima

1 100 mm polukruzna ostrica (DWE315K)
1 Umetak za brus papir
25 Sortirani komadi brus papira

1 9.5 mm x 43 mm oStrica za detalje u drvetu
(DWE315K)

1 3 mm karbidna oStrica za skidanje maltera
(100 mm polumesec) (DWE315K)

Kruta oStrica za struganje
Imbus klju¢

Kutija alata (DWE315K)
Vreéa alata (DWE315K)
Uputstvo za upotrebu
Sklopni crtez

* Proverite da li postoje transportna oStecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo
procitati i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. 1)

UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte
elektricni alat ili njegove delove. Moze
doci do oStecenja ili telesne povrede.

a. Okidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje
i regulator brzine
. LED radna lampa
. Poluga za stezanje pribora
. Dugme za blokadu u ukljuéenom polozZaju
. Prorezi za bo¢no montazu pribora
. Blok za vodenje oStrice
g. Krak za vodenje ostrice

-~ O Q o T

NAMENA

Ovaj oscilatorni viSenamenski alat je
profesionalan alat za bruSenje detalja, ¢eono
glodanje, secenje u ravni, uklanjanje viSak
materijala i pripreme povrsina.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te¢nosti ili gasova.
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Ovaj oscilatorni viSenamenski alat je
profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

« Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste
lica (uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim
fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su
dobile uputstva o upotrebi uredaja od osobe
koja je zaduzena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi
ostala sama sa proizvodom.

Elektricna bezbednost

Elektriéni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plogici
uredaja.

Vas DEWALT je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN 60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

UPOZORENJE: Uredaji na

A 115 V moraju da se ukljucuju preko
izolacionog transformatora za zastitu
od gre$ke sa uzemljenim kablom
izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slu€aju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeWALT servisne mreze.

Zamena utikaca (samo Velika
Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

« PoveZzite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Koriséenje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni produZni kabl koji je pogodan za elektricno
priklju¢ivanje ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke).Minimalni popre¢ni presek provodnika
je 1,5 mm?; maksimalna duzine je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utika¢

masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ako i pre popraveki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljuéivanje u polozZaju
OFF (isklju¢eno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENJE: Opasnost od
razderotina ili opekotina. Nemojte
nikada dodirivati oStre ivice
pribora. Ne dodirujte radni komad
ili o8tricu odmah nakon rada alata.
Oni mogu biti vreli. Rukujte paZljivo.
Uvek omogucite da se pribori i radni
alat ohlade pre nego $to rukujete sa
njima.

Postavljanje/vadenje pribora
(sl. 2-6)
STEZALJKA PRIBORA BEZ ALATA (SL. 2-4)

DWE315 karakteri$e sistem za brzu promenu
pribora. To omogucava brzu zamenu pribora bez
potrebe za klju¢eve ili imbus kljuéeve kao kod
drugih sistema oscilatornih alata.

1. Uhvatite alat i stisnite polugu za stezanje
pribora (c) kao $to je prikazano u slici 2.

2. Ocistite naslage od osovine alata i drzaca
pribora.

3. Postavite pribor izmedu osovine (h) i drza¢a
pribora tako Sto éete se uveriti da se pribor
utvrdio na sve osam nozice u drzacu i da je
u ravan sa osovinom. Uverite se da je pribor
usmeren kao $to je prikazano u slici 3.

4. Otpustite polugu za stezanje alata.

NAPOMENA: Neki pribori, kao §to su strugaci
i oStrice, mogu da budu montirani pod uglom po
potrebi, kao $to je prikazano u slici 4.

POSTAVLJANJE/VADENJE BRUS PAPIRA
(SL. 5)

Plo¢a oblika dijamanta ima cCi¢ak sistem
za postavljanje brusnog papira. Plo¢a vam
omogucava da je koristite na velikoj ravnoj
povrsini i na tesnim mestima ili uglovima.
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1. PriGvrstite brusnu plocu (i) kao $to je opisano
pod Postavljanje/vadenje pribora.

2. Poravnjajte ivice brusnog papira sa ivicama
brusne ploCe i pritisnite brusni papir (j) na
plocu.

3. Pritisnite ¢vrsto osnovu sa priévrs¢enim
brusnim papirom naspram ravne povrsine
i ukljucite nakratko alat. Time obezbedujete
dobro prianjanje izmedu plo€e u brusnog
papira i takode spre¢avate prevremeno
habanje.

4. Kada je vrh brusnog papira istroSen, skinite
papir od ploCe, rotirajte papir i namestite ga
ponovo.

PRICVRSCIVANJE PRIBORA POMOCU

UNIVERZALNOG ADAPTERA (SL. 6)
OPREZ: Da biste izbegli povrede,
nemojte Koristiti bilo koji pribor gde
adapter ne moze drzati pribor.
OPREZ: Procitajte i sledite

bezbednosna uputstva proizvodaca
pribora koji koristite sa ovim alatom.

OPREZ: Da biste izbegli povrede,
uverite se da su adapter i pribor
cvrsto pri¢vrsceni.
Pomocu univerzalnog adaptera mozete prikljuditi
pribore koji nisu DEWALT.
1. Postavite podlosku (k) na alat.
2. Postavite pribor na podloSku.

3. Pritegnite i osigurajte navrtku adaptera (I)
pomocu imbus klju¢a.

Priévrséivanje vodice za secCe-
nje (s. 7-12)

Vodica za dubinu/se€enje vam omoguéava da
precizno secete materijal pri odredenoj dubini
i da preciznije pratite nacrtanu liniju se€enja.

1. Pricvrstite blok vodice za secenje (f) tako $to
¢ete umetnuti jezicke pribora (m) na vodici
u bo€ne proreze za montazu pribora (e) na
glavnom telu alata.

2. Osigurajte blok sa glavnim telom pomocu
isporucenog zavrtnja (o). Pritegnite sa
isporucenim imbus klju€em (p).

VODICA ZA DUBINU

Ova karakteristika vam omogucava da precizno
seCete materijal pri odredenoj dubini.

1. Umetnite krak vodice (g) kao Sto je prikazano
u slici 8 u prednji prorez na bloku vodice (f).

2. Podesite duzinu vodice izvlacenjem ili
guranjem unutra da biste postigli Zeljenu
dubinu secenje kao $to je prikazano u slici 9.

3. Osigurajte vodicu u mestu tako Sto cete
okrenuti udesno dugme za podeSavanje
dubine/reza (n). Za otpustanje vodice
okrenite ulevo dugme za podeSavanje
dubine/reza.

VOBICE ZA SECENJE

Ova karakteristika vam omogucava da preciznije
vodite ostricu duz nacrtane linije seCenja.

1. Umetnite krak vodice (g) kao $to je prikazano
u slici 10 u proreze na levoj i desnoj strani
bloka vodice (f).

2. Podesite duzinu vodice izvlacenjem ili
guranjem unutra da biste postigli Zeljenu
duzinu kao $to je prikazano u slici 11.

3. Osigurajte vodicu u mestu tako Sto cete
okrenuti udesno dugme za podeSavanje
dubine/reza (n). Za otpustanje vodice
okrenite ulevo dugme za podeSavanje
dubine/reza.

NAPOMENA: Krak vodice se moze takode

vertikalno namestiti u sklopu $titnika da biste
podesili visinu reza. Pogledajte sliku 12.

Priévrséivanje adaptera za
izbacivanje prasine (sl. 16)

Adapter za izbacivanje prasine vam omogucava
da prikljucite alat na usisivac¢, bilo preko
AirLock™ sistema (DWV9000-XJ) bilo preko
standardnog priklju¢ka za izbacivanje prasine od
35 mm.

1. Pri¢vrstite adapter za izbacivanje prasine (q)
tako Sto ¢ete umetnuti jezicke (m) u bocne
montazne proreze za pribor (e).

2. Umetnite zavrtanj (o) i adapter za izbacivanje
prasine (q) i pritegnite sa isporu¢enim imbus
klju¢em (p).

RUKOVANJE

Uputstva za upotrebu (sl 13,
14)

A UPOZORENJE: Uvek vodite

racuna o bezbednosnim merama
i primenljivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
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podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
A UPOZORENJE: Uverite se da je
prekidac¢ potpuno ISKLJUCEN pre
stavijanja utikaca u uticnici.
1. Utaknite kabl za napajanje.

2. Za UKLJUCIVANJE alata, drite ga kao $to
je prikazano u slici 13 i pritisnite okida¢ sa
regulatorom brzine (a).

NAPOMENA: Jace pritiskanje okida¢a
dovodi do brZeg rada alata. Ako ste

u nedoumici u vezi pravilne brzine za vas
posao, izvrsite testiranje performansi pri
manjoj brzini i postepeno uvecavate brzinu
dok ne pronadete komfornu brzinu.

3. Da biste ISKLJUCILI alat, pustite okida& sa
regulatorom brzine (a).

Dugme za blokadu (sl. 14)

Za veci komfor tokom duze upotrebe, dugme
za blokadu (d) moze da blokira okidac (a)
u pritisnutom polozZaju.

LED radno svetlo (sl. 15)

LED radno svetlo (b) se pali kad se pritisne
okida¢ sa regulatorom brzine.

Pravilan polozaj ruke (sl. 13)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od ozbiljnih telesnih

povreda, UVEK primenjujte pravilan

polozZaj ruke kao Sto je pokazano na

slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja

opasnosti od ozbiljnih telesnih

povreda, UVEK sigurno drzite alat

i budite pripravni za iznenadnu

reaKciju.

Pravilan polozaj ruku zahteva da se alat drzi kao
Sto je pokazano na slici 13.

Koriséenje adaptera za
izbacivanje prasine sa ploéom
za brusni papir (sl. 17)

1. Namestite adapter za izbacivanje prasine
(q). Pogledajte Pricvrséivanje adaptera za
izbacivanje prasine.

2. Pricvrstite brusnu plocu (i) kao $to je opisano
pod Postavljanje/vadenje pribora.

3. Pri€vrstite brusni papir kao $to je opisano
pod Namestanje/vadenje brusnog papira.

Koriséenje adaptera za
izbacivanje prasine sa
priborom za ¢eono glodanje
(sl. 18)

1. Namestite adapter za izbacivanje prasine.
Pogledajte Priévrscéivanje adaptera za
izbacivanje prasine.

2. Gurnite polugu za izbacivanje prasine (s)
u donjem otvoru adaptera za izbacivanje
prasine (q).

3. Pricvrstite alat za ¢eono glodanje kao $to je
opisano pod Postavljanje/vadenje pribora.

4. Podesite polugu za izbacivanje prasine (s)
za najbolje rezultate.

Korisni saveti

» Uverite se uvek da je radni komad ¢vrsto
priévrécéen ili stegnut, da biste sprecili
pomeranje. Bilo kakvo pomeranje materijala
moze da utiCe na kvalitet seCenje ili
brusenja.

* Nemojte pokrenuti brusenje bez brusnog
papira na plogi.

« Koristite grubi brusni papir za brusenje
grubih povrsina, brusni papir srednje finoce
za glatke povrsine i fini brusni papir za
zavr$ne radove na povrsini. Po potrebi,
prvo sprovedite probni rad na otpadnom
materijalu.

» Prekomerna sila smanjuje radnu efikasnost
i prouzrokuje preopterecenje motora.
Redovnom zamenom pribora odrzavacete
optimalnu radnu efikasnost.

+ Pazite da vam brusni papir ne sklizne, jer ¢e
to ostetiti umetak.

Ako je alat pregrejan, narocito kada se
koristi pri niskim brzinama, podesite

brzinu na maksimum i pustite neka radi

bez opterecenja 2-3 minuta radi hladenja
motora. Izbegavajte duzu upotrebu pri niskim
brzinama. Ostrica treba uvek da bude ostra.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim

zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani

zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog

odrZzavanja alata i redovnog ¢isc¢enja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja

A opasnosti od povreda, iskljucite

uredaj i izvucite utika¢ masine iz
izvora napajanja pre postavljanja
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i uklanjanja pribora, pre
podesavanja ili promene
konfiguracije, ako i pre popraveki.
Uverite se da je prekida¢ za
ukljucivanje i isklju¢ivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slucajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

O

[
Podmazivanje

Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

Ciséenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom
A izduvavajte praSinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja praSine. Nosite odobrenu
zastitu za o€i i odobrenu zastitu od
praSine pri obavljanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne Koristite
rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za ci$¢enje
nemetalnih delova alata. Te
hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove.
Koristite samo krpu koja je navlaZzena
vodom i blagu sapunicu. Nikad
nemojte dozvoliti da voda prodre

u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pri-
bor

UPOZORENJE: S obzirom da
dodatna oprema i pribor, osim onih
koje nudi DEWALT, nisu bili testirani
sa ovim proizvodom, koriScenje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi

se smanijila opasnost od povreda,

sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporuc¢io DEWALT.

Za viSe informacija o prikladnim priborima
obratite se vasem distributeru.

KOMPATIBILNI PRIBORI
Oscilatorna brusna plogica
Oscilatorna ostrica za drvo sa ekserima

Siroka, titanijumska, oscilatorna ostrica za drvo
sa ekserima

Oscilatorna oStrica za tvrdo drvo

Oscilatorna ostrica za brzo se€enje drveta
Siroka, oscilatorna ostrica za brzo se&enje drveta
Oscilatorna ostrica za detalje u drvetu
Oscilatorna, titanijumska metalna ostrica
Oscilatorna polukruzna ostrica

Oscilatorna, titanijumska polukruzna ostrica
Oscilatorna ostrica za se€enje u ravan

Titanijumska. oscilatorna ostrica za secenje
u ravan

Oscilatorna ostrica za viSe vrste materijala
Oscilatorna, kruta ostrica za struganje
Oscilatorna, fleksibilna ostrica za struganje
Oscilatorna, karbidna ostrica za skidanje maltera

Oscilatorna, karbidna ostrica za brzo skidanje
maltera

Oscilatorna karbidna turpija

Zastita zivotne sredine

)54

|

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim smecem.
Ovaj proizvod odlozite kao poseban otpad.

@ Odvojeno sakupljanje dotrajalih

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod
ne sme da se odlaze zajedno sa
obi¢nim kuénim smecéem.

proizvoda i pakovanja omoguc¢ava
reciklazu i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze

u sprecavanju zagadivanja Zivotne
sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektriénih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje mogucnost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovlas¢enom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje
ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlaséenog servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih
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DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci cete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.

OTKLANJANJE NEPRAVILNOSTI

PROBLEM MOGUCI MOGUCE RESENJE
UZROK

Uredaj se ne | Kabl nije Prikljucite alat na radnu uti¢nicu.

pokrece. prikljucen.
Osigurac Zamenite osigurac. (Ako proizvod ponovljeno prouzrokuje
pregoreo. pregorevanje osigurac¢a, odmah prekinite sa radom i neka vam

alat pregleda ovlas¢eni DEWALT servis.)

Aktivirala se Resetujte sklopku. (Ako proizvod ponovljeno prouzrokuje
sklopka. aktiviranje sklopke, odmah prekinite sa radom i neka vam alat

pregleda ovlaséeni DEWALT servis.)

Kabl ili prekida¢
su osteceni.

Neka vam kabl ili prekida¢ zameni ovlaséeni DEWALT servis.
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OCUMUNATOPHA NMOBEKEHAMEHCKA ANATKA

DWE315

Bu yectutame!

M3bpaeTte anatka ogq DEWALT . loguHuTe Ha
NCKYCTBO, TEMEINHNOT pa3Boj Ha NPOMU3BOAN

1 nHoBaTmeHocTa ro npasat DEWALT eneH of
HajooBEPNVBUTE NapTHEPU Ha KOPUCHULWTE Ha
NpodEeCOHarnHN eneKkTPUYHN anaTtku.

TexHMYKKN nogaToumn

DWE315

Hanon \ e 230
Benuka Bputanuja u Vipcka  V/ cmia 2301115
Tun 1
BnesHa mMokHoCT W 300
/3nesHa mokHoCT W 170
OpekBeHUMja Ha ocumraumja min-' 0-22.000
Aron Ha ocumnavupja 1,6°
TexuHa kg 1,5
L., (3By4eH mpuUTUCOK) dB(A) 86
K,, (oTCTanyBarbe Ha 3By4eH

NpUTUCOK) dB(A) 3
L, (3By4Ha MokHoCT) dB(A) 97
Ky (OTCTaMyBatbe Ha 38y4Ha

MOKHOCT) dB(A) 3

BkynHa BpeaHOCT Ha BubpaLuTe (BekTopcka Cyma no Tpu
ockv) onpegeneHa cnpema EN 60745:

BpegHocT Ha emucnjaTa Ha Bubpaumm a,,
a, = m/s? 16,1
OtcranyBare K = m/s? 15

HuBoTO Ha emucuja Ha BUOpaumu gageHo

BO OBaa Taberna e uaMepeHo BO CKknag co
cTaHgapansnpaHnoT TecT gageH Bo EN 60745
1 MOXe fia ce ynotpebyBa 3a crnopenyBare Ha
efdHa anarka co gpyra. Moxe ga ce ynotpebysa
3a npenvMrMHapHa NpoLeHKa Ha U3MoXEHOCT Ha
BMGpaumm.

NMPEARYNPEQYBAHE:
HeknapupaHomo HU80 Ha emucuja
Ha subpayuu e 3a arasHuUme
pexumu Ha paboma Ha anamkama.
Merymoa, 0okoriKy anamkama ce
ynompebysa 3a Opyeu HaMeHU,

co Opyau dodamouyu unu 0o ce
o0pxyea, emucujama Ha subpayuu
Moxe Oa ce pasrnukysa. Osa Moxe

3HayumesHo 0a 20 320/1eMU HUBOMO
Ha U3/10)eHoCm Ha subpayuu 6o
meKom Ha UenioKynHuom rnepuod Ha
paboma.

lpoueHkama Ha HUBOMO Ha
u3noXxeHocm Ha subpayuu ucmo
maka mpeba 3a 20 3eme 80
rnpedsud epemMemo Koea anamkama
€ UCKITyYyeHa uru Koaa e 8KJlyyeHa
HO co Hea He ce u3spwysea paboma.
Osa Moxe 3Ha4umernHo 0a o
Hamasiu HU8omo Ha U3/10XeHoCcm
Ha subpayuu 80 mekom Ha
uernokymnHuom rnepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom o0
nocneduyume Ha subpauyuu, mpeba
Oa ce npeno3Haam OOMNOHUMEHU
MepKu 3a 6e36edHOCM KaKo Wmo
ce: o0pxXysarbe Ha arnamkama

u dodamouyume, 3amoriysare

Ha payeme, op2aHu3auyuja Ha
pabomHume 3ada4u.

OcurypyBaum

Epona anatku o 230V ocurypysay og
10 amnepw Ha

€NEKTPUYHNOT BOA

Benwuka bputanuja
1 Upcka anatku og 230V ocurypysay og
13 amnepu Bo

MPUKNYYOKOT 3a CTpyja

OedvHnuumu: Hacoku 3a 6e3-
6eaHa ynotpeba

,D,OJ'IyHaBe,D,eHVITe aedunHULMM ro onuwysaat
HUBOTO Ha CEPMO3HOCT Ha CeKOj CurHaneH 36op.
Be monvme ga ro npoyunTarte ynaTtctBoTo U aa
06pHeTe BHMMaHWe Ha oBve cumbonu.

MACHOCT: O3Ha4yysa cumyauyuja Ha
HernocpedHa ornacHocm Koja, OOKOIIKY
He ce u3bezHe, Ke Ke npedussuka
CMpm usiu cepuo3Ha rnospeoda.
MPEQYIMNPERYBAHE: O3Hadyysa
cumyauuja Ha nomeHyujanHa
onacHocm Koja, O0KOJ/IKy He ce
usbeeHe, 6u Moxena 0a npedussuka
CMpm unu cepuo3Ha nospeda.

BHUMAHMUE: O3Hauysa cumyayuja
Ha nomexuyujanHa onacHocm Koja,
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O0KOrIKy He ce usbeeHe, Moxe da

rnpedussuka nomasa unu cpedHa

noepeoda.

U3BECTYBAHSE: O3Hauysa Ha4yuH

Hapabomer-eKojHeernosp3aHcorospeda

Hapakysa4omukoj,00KornKyHeceusbezHe,
Mom.

A OsHauysa pu3uk 00 efnekmpuyeH
yoap.

& O3Hayysa pusuk 00 roxap.

E3 - [leknapauuja 3a coobpas-
HOCT
OUPEKTUBA 3A MALLUHU

C€

DWE315

DeWALT peknapupa geka npovssoauTe
onvwaHu Bo aenot TexHu4ku nodamoyu ce BO
ckrag co:

2006/42/E3, EN 60745-1, EN60745-2-4,
EN60745-2-11.

OBue npon3Boau UCTO Taka ce BO ckrag co
Ovpextusara 2004/108/E3 n 2011/65/EY. 3a
noeseke nHgpopmauun Be monume ga cranute
BO koHTakT co DEWALT npeky cnegHaBa agpeca
UNn ga nornegHeTe oA apyrara cTtpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnuwaHnoT e oAroBopeH 3a
COCTaByBak-€ Ha TEXHUYKMTE nodaTouu 1 ja AaBa
oBaa feknapauuja Bo ume Ha DEWALT.

% L=~

XopcT pocmaH

MoTnpeTtcenaten 3a UHXEHEPWHT 1 pa3Boj Ha
Npon3Boau

DeWALT, Richard-Klinger-Strasse 11,
D-65510, NpwTajH, N'epmanuja

17.05.2013

MPEAYMNPEQYBAHSE: 3a da 2o
Hamarnume pu3ukom 00 rnoxap,
fpoyumajme eo ynamcmeomo 3a
ynompeba.

OnwTtn mepku 3a 6e3benHocT npu ynotpeba Ha
€neKTPUYHK anaTkv

c NPEAQYTNPELYBAHE!

lMpo4umajme 2u cume MepkKu

3a 6e3bedHocm u yesromo
ynamcmeo. Hernpudpxyear-e KOH
npedynpedysarbama u ynamcmeama
moxe 0a dosede 00 enekKmpu4eH
ydap, noxap unu cepuo3Ha nospeoa.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YINATCTBA 3A UAHO
NPEMEOYBAHE

TepmuHom ,enekmpuyHa anamka*“ 8o
npedynpedysarbama ce o0Hecysa Ha Bawama
eflekKmpuyHa anamka Koja pabomu Ha cmpyja
(Mpeky kaben), unu Ha efekmMpuYHa asamka Koja
pabomu Ha 6bamepuu (6e3 kabern).

1) BEBBEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) Odpxyeajme 20 pabomHomo
Mecmo Yucmo u 0ob6po oceemiieHo.
lpeHampynaHu u memHU Mecma ce
npuyuHa 3a He3200u.

6) Hemojme da pabomume co
esIeKmpUYHU aslamKu 80 eKCM/I03U8HU
OKpYXyeaHa, Kakeu Wwmo rnocmojam
Ko2a uma npucycmeo Ha 3anasnnueu
meyHocmu, 2acoeu unu Yecmuyku.
Enekmpu4Hume anamku npoussedyeaam
UCKpU Wwmo mMoxam 0a eu 3ananam
yecmuykume unu ucnapysar-ama.

8) [Mpxeme a2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka
ynompebyesame eniekmpuyHa ajamka.
OderieKysarbe Ha 8HUMaHUemo Moxe 0a
npedussuka 0a uzzybume KoHmMporna.

2) BEBBEOHOCT OA ENEKTPUYEH YOAP

a) [lMpukny4yokom Ha enekmpu4yHama
anamka mopa 9a ce coenara co
npukny4YHuyama. Hukoesaw He
20 npenpaeajme npPuUKy4oKom.
He ynompebyeajme adanmepcku
MPUKIy4Yoyu cO 3a3eMjeHu esleKmpuYyHu
anamku. HenpenpaseHume npukny4oyu
u coodsemHume rpUKIyYHUYU Ke 20
Hamarnam pu3ukom o0 efiekmpuydeH yoap.

6) W36esHysajme meneceH KOHMakKmM co
3a3eMjeHuU MoOepPWUHU KaKo wmo ce
yeeku, padujamopu, wnopemu unu
puxudepu. Mima 320rnemeH pu3uk 00
enekmpuyeH ydap ako Bawemo mersno
e 3a3eMjeHo.

8) He au usnoxyeajme enekmpu4yHume
anamku Ha 000 usu esnaxHocm.
Haeneaysaremo Ha soda 8o
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2)

9)

)

eflekKmpu4yHama anamka 20 32051emysa
pu3sukom 00 ennekKmpuyeH yoap.
Ynompeb6yeajme 20 kabesiom
npasusnHo. Huko2aw He 20
ynompe6yeajme kaberom 3a Hocehse,
esleyer-e Uslu UCKIy4YyeaH-e Ha
eslekmpuy4yHama anamka. [pxeme 2o
kabesiom HacmpaHa 00 MonJuHa,
macJsio, ocmpu paboeu usnu noGeuXxHU
denosu. OwmemeHume unu
3annemkaHume kabrosu 20 32o51emMys8aam
pu3sukom 00 enlekKmpuyeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa
anamka Hadeop, ynompebyeajme
npodosmkeH kaben Koj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompeba. Yrnompebama
Ha kaben wmo e coodsemeH 3a
HadsopelwHa yrompeba 2o Hamasysa
pusukom 00 eriekmpuyeH yoap.

Hokonky pabomer-emo co efnlekmpuy4Ha
asamka eo enaxHa cpeduHa He Moe
Oa ce usbezHe, ynompebysajme
3awmumHa dugpepeHyujanHa (FID)
cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
duepeperyujanHa (FID) ckrornka eo
Hamariysa puaukom 00 efiekmpuyeH yoap.

3) NNYHA BE3BEOHOCT

a)

6)

8)

Budeme npemnasnueu, éHUMagajme
wmo npasume u Kopucmeme jlo2uka
Ko2a pabomume co efleKmpu4yHa
anamka. He ynompeb6byeajme
eJleKmpuyHa anamka Ko2a cme yMOPHU
unu koaa cme nod esnujaHue Ha dpoaa,
asikoxoJs1 unu nekoeu. EdeH momeHm Ha
HesHUMaHue 3a epeMe Ha pabomere co
efiekmpuy4Ha anamka moxe 0a dogede 0o
cepusHa nu4Ha rnospeda.

Hoceme onpema 3a nu4yHa 3awmuma.
Cekozaw Hoceme 3awmuma 3a o4ume.
Bawmum+ama onpema, Kako Wwmo

ce mMacku rnpomus rpas, Henu3dzaqyku
cuaypHOCHU 0byeKuU, wiiemMosu umu
wWmumHuyu 3a criyxom, ke 20 Hamanu
bpojom Ha rnospedu koeza ce ynompebysa
3a coo0gemHu pabomHu ycrosu.
Cnpeyeme HeHaMePHO 8KJly4yeaH-e
Ha anamkama. O6e36edeme
npekuHyeayom Aa 6ude 80 UCKJIyYeHa
nonox6a nped Oa ja npukny4ume
anamkama Ha u3eop Ha cmpyja unu
Ha 6amepucku nakem, unu nped da

ja nodueHeme unu npeHecysame
anamkama. peHecysar-emo Ha
e/1eKmpUYHU anamku co fpcm Ha
MPeKUHy8a4Yom usnu npuKy4yysarwe Ha
u380p Ha cmpyja Ha 8KITy4eHU anamku
moxe Oa dosede 00 He3200U.

e)

9)

e)

OmcmpaHeme 2u cume asiamku 3a
nodecyeamse usnu Kiy4yeeu npeod 0a ja
8KJIyyume eslekKmpu4yHama asameka.
Knyy4 unu anamka 3a nodecysare Wwmo

e 3aKayeHa Ha pomupa4kuom Oern Ha
eniekmpuyHama anamka moxe da dosede
0o nospeda.

He nocezajme npedaneky. Ljspcmo
cmojme Ha 3eMmjama u 6udeme 8o
pamHomexa eo cekoe epeme. Osa
0803MOXXy8a nodobpa KoHmposna Had
efleKmpuyYyHama asamka 80 Heo4eKys8aHU
cumyayuu.

Hoceme coodeemHa obneka. He
Hoceme wupoka obneka unu Hakum.
Apxeme a2u kocama, o6nekama

u pakasuyume HacmpaHa 00
nodeuxxHume desiosu. Lllupokama
obrnieka, Hakumom unu doneama Koca
Moxe 0a budam ghameHu 80 MoOBUXHUME
dernosu.

Hokonky Ha ypedume nocmou
MOXHOCM 3a MPUK/TyYyeaH-e Ha ornpemMa
3a u3esiekyeam-e U cobupam-e Ha npas,
obe3bedeme maa 0a 6ude npukyYyeHa
u npaeusHo ynompebyeaHa.
Cobuparemo Ha npasom Moxe 0a au
Hamaru onacHocmume rosp3aHu co rpas.

4) YNOTPEBA U OOPXYBAHE HA
ENEKTPUYHU ATTIATKN

a)

6)

8)

e)

He ja ynompe6yeajme enekmpu4Hama
asamka Ha cuna. Ynompeb6ysajme
esleKmpuyvHa anamka wmo

e coodeemHa 3a Bawama paboma.
CoodsemHama efnlekmpuyHa anamka

Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo

u nobe3bedHo co bpsuHama 3a Koja Wmo
buna OusajHupaHa.

He ynompe6yeajme ja enekmpuyHama
asamka OOKOJIKy NpeKuHyeayom He

ja eknyudysa u uckny4yea. Cekoja
eflekmpuyHa anamka wmo He mMoxe 0a
ce KoHmposnupa rpeKy npekuHysa4om

e onacHa u Mopa 0a 6ude rornpaseHa.
Ucknyyeme 20 npukny4yokom

00 uszeopom Ha cmpyja unu

00 6amepuckuom nakem 3a
eslekmpu4Hama asamka nped da
npasume nodecysar-a, MeHygame
dodamouyu unu npeod 0a ja odnoxume
eflekmpuYyHama asamka. Takeume
npeeeHmusHuU 6€36e0HOCHU MepKU 20
Hamarygaam pu3ukom 3a Cry4ajHo
8KIydyeare Ha eflekKmpuyHama anamka.
Odnazajme 2u elekmpu4HUMe anamku
wmo He 2u ynompebysame Hadgop 00
docez Ha deyama u He do3eoslyeajme
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0da 2u ynompebyeaam nuya Kou He ce
3ano3HaeHU co HU8Hama ¢byHKuyuja

u co ogue ynamcmea. EnekmpuyHume
anamku ce oracHU Koea co HU8 pakysaam
HEeoByYeHU KOpUCHUYU.

d) Odpxyeajme a2u enekmpu4Hume
anamku. lMpoeepeme danu
nodesuxHume dAesio8u ce JI0WO
rnocmaeeHu, 3a2naeeHu unu
owmemeHu, unu nocmou dpyaa
cocmojba koja 6u Moxxena da enujae
ep3 pabomer-emo Ha esleKmpu4yHama
anameka. [Jokosky enekmpuyHama
asnamka e owmemeHa, oOHeceme ja Ha
nonpaeka nped da ja ynompe6ume.
MHoey He3200u ce npedusgukaHu nopadu
JI0WO 00pXKy8aHU efeKmpUYHU anamku.

f) Odpxyeajme au anamkume 3a
cevyer-e ocmpu u yucmu. [pasusHo
00pXKysaHUme anamku 3a ce4yere co
ocmpu pabosu 3a cederbe umMaam romarna
waHca Oa ce 3aaiagam U rosecHo ce
ynpasysaam.

e) Ynompebyeajme 2u enekmpu4Hume
anamku, npu6opom, ceqyunama u c.
80 ck1ad co osue ynamcmea, umajku
2u npedesud pabomHume ycroeu
u pabomama koja mpeba 0a ce
3aspuwu. Ynompebama Ha efiekmpuyHa
anamka 3a paboma wmo e pasnu4yHa 00
HejauHama HameHa Moxe 0a dosede 00
ornacHa cumyauuja.

5) CEPBUC
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpeba
da 2u cepeucupa KeanugukyeaHo
Jsluye Koe Kopucmu camo UGeHMUYHU
pe3epeHu denoeu. Baka Ke budeme
cueypHu deka ce o0pxysa besbedOHocma
Ha eflekmpuyHama anamka.

JononHutenHu npaBuna 3a
6e306e4HOCT 3a OCLUNIaTOPHU
noBeKeHaMeHCKU anaTku

NMPERYNPEAYBAHE: NocebHo
A 8HUMasajme Koaa wmupaname

Hekou Opea (Ha npumep: byka,

0ab) u Memanu Kou Wmo Moxam

Oa rnpoussedam MOKCUYHa rpas.

Hoceme macka 3a npae wmo

e rnocebHo HanpaseHa 3a 3awmuma

00 omposHa fpas u ucrnapysara

u ocueypajme nuyama wmo cmojam

unu eregysaam 8o 30Hama Ha

paboma da 6udam ucmo maka

3awmumeHul.

Ynompebysajme ja ogaa anamka
80 006po nposempeHu npocmopuu
Ko2a WwmMupaname mMmemarnu wmo
codpxam xene3o. He pabomeme
co anamkama 8o 6u3uHa Ha
3anannueu meyHocmu, 2acosu
unu npas. Vickpume, 3azpeaHume
yecmuyku 00 wmMupeanaremo

Unu UucKpeyKkume MomopHU
yemku4yKu Moxe Oa au nomnanam
3anannueume mMamepujasnu.

c NPERYINPELYBAHE:

Wmuprnawe Ha 60ja

NMPEAYMNPELQYBAHE: Noyumysajme
2u saxeykume npasurna 3a
wmupenare Ha 6oja. ObpHeme
rnocebHo 8HUMaHuUe Ha crieOHuUse
pabomu:

Cekoealw Koea e MoxHo, ynompebysajme

8aKyyMCKU u3erieKysad 3a cobuparbe Ha

npasma.

OcobeHo 8HuMasajme Koea wmuparname

60oja wmo moxebu e 8p3 basa Ha 0/1080:

— He um do3ssonysajme Ha deya unu Ha
mpydHuyu Oa enesam 8o pabom+Hama
obnacm.

— Cume nuya wmo enezysaam 60
30Hama Ha paboma mpeba da Hocam
macka wmo e nocebHo HarnpaseHa 3a
3awmuma 00 npas u ucnapysara 00
60ja ep3 6asa Ha 0/1080.

— He jademe, nujme unu nyweme 8o
pabomHama obracm.

Ocrnobodeme ce 00 Yecmuykume 00 rnpas

u 00 dpyauom ommnad Ha 6e3bedeH HaqyuH.

* Qakajme 2u enekmpuy4yHume anamku

camo 3a u3oJsiupaHume rMoepwuHuU 3a
OpxeHr-e Ko2a epwume paboma npu

Koja anamkama 3a ceyer-e Moxxe 0a
dojde 8o donup €O CKPUEHU Xuuyu unu
co conncmeeHuom kabeJs. KoHmakm co
JKuua rnoo HarioH Ke eu 0osede U3roxeHume
mMemarHu denosu 00 arnamkama rnod HarnoH
u cmpyjama Ke 2o yopu pakysa4yom.

Ynompe6yesajme cmeza4u unu opyau
npakmMuYHU Ha4uHu Aa 20 npuyspcmume
npedmemom Ha o6pabomka Ha cmabusiHa
nodnoza. lMpudpxysaremo Ha npedmemom
Ha obpabomka co paka usiu cO meso 20
npasu HecmabuneH u moxe 0a dosede 00
2yberse Ha KOHmporna.

OcTaHatv pusnum

[ypu 1 ako ce npyMeHaT COOABETHUTE NpaBuna
3a 6e3begHoCT 1 ce BoBefe 6e3begHocHa
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onpema, ofpeaeH ocTaHaTV pUsnLM He MOXe
na ce usbernHar. Toa ce:

— Owmemysatbe Ha cryxom.

— Pusuk 00 nospeda Ha pakysadom ropadu
usniemaHu napyursa.

— Pusuk 00 u32opeHuyu rnopadu 3azpesare
Ha dodamouyume npu pabomeremo.

— Pusuk 00 nu4Ha nospeda rnopadu
doneompajHa yrnompeba.

O3Haku Ha anaTkaTa

CneagHnTe CNvKM ce HaoraaT Ha anaTtkara:

MpouuTajte ro ynarcTBoto 3a ynotpeba
npen Aa ja ynotpebute anatkara.

Hocete wtutHuum 3a ywuTe.

Hocete wWtnTHUUYM 3a ounTe.

\el HoceTe 3aliTuTHM Macku.

MECTO 3A LUNPPATA HA AATYMOT (CKULA
1)

LLinchpata Ha gatymor (t), Koj ucto Taka ja
BKIyYyBa ¥ roguHaTta Ha npou3BOACTBO,

€ 1cnevaTteHa Ha KyKuLITeTO.

Ha npuwmep:
2013 XX XX

lognHa Ha npon3BoAcTBO

COJJ,p)KMHa Ha KYTVIjaTa
KyTtujata cogpxu:
1 ApanTep 3a cute nUCTOBU

1 ApanTep 3a u3BnekyBae Ha npas
(DWE315K)

1 Bopwunka 3a ceverwse (DWE315K)

1 Bp3opeseH nuct 3a gpso o4 31 mm x 43 mm
(DWE315K)

1 Inct 3a gpeo co knuHum og 31 mm x 43 mm
1 MonykpyxeH nuct og 100 mm (DWE315K)
1 TNoanora 3a wWmuprnake

25 PasHoBMAHW napunka abpasmBHa xapTuvja

1 Jnct pesbare Ha apeo o 9,5 mm x 43 mm
(DWE315K)

1 KapbugeH nucT 3a oTCTpaHyBake Ha Tanor
o4 3 mm
(nony-meceunHa og 100 mm) (DWE315K)

HednekcnbuneH nuct 3a crpyrare
XekcaroHaneH Kny4

Kytuja 3a npubop (DWE315K)
Topbuyka 3a npubop (DWE315B)
YnatcTBo 3a ynortpeba

R UL I U G Y

[etanHa ckuua

» [Iposepeme danu uma owmemyeare Ha
anamkama, 0enosume unu dodamouyume A0
Koe Moxe Oa Jowsio 3a epeme Ha npeso3om.

» O0dsojme speme memesnHo da 20 npoyumame
u pazbepeme osa ynamcmeo nped 0a
3arnoyHeme co paboma.

Onuc (ckuua 1)
c TNMPEQYTMPEAQYBAHKE: Hukozaw

HeMmojme Oa ja npenpasame
eflekmpuyHama anameka unu éusno Koj
Hej3uH dern. Toa Moxe Oa dosede 00
owmemysare unu rogpeoda.

a. MpeknHyBay-ykpanano 3a MeHyBame Ha
Op3vHa

. PabotHa LED cBeTunka
. Pauka 3a cteray 3a gogaroumu
. Konye 3a Grnokupatbe

. CTpaHM4HU NexuLuTa 3a MOHTUpake Ha
nonaTtok

f. Briokaga Ha BoAWnka 3a ceverbe
g. [pwka Ha Boagunka 3a cedyere

® QO o T

HAMEHA

OBaa ocuunaTopHa noBekeHaMeHcka anartka
e HameHeTa 3a npodecroHanHo pe3bapcko
LWwMuprnarse, AnabuHCKo cevyere, paMHo
ceyetbe, OTCTPaHyBake Ha HenoTpebeH
maTepujan 1 NogrotToBka Ha NoBpLUMHA.

HEja ynotpebyBajTe anatkata BO BNaXHW YCIOBU
UMK BO NPUCYCTBO Ha 3ananmnvBy TeYHOCTU UIn
racosu.

OBaa ocuunatopHa noeekeHaMeHcka anarka
€ npodpecnoHarnHa enekTpuyHa anarka.

HE pnos3BonyBajTe geua ga gojaat BO Jonuvp co
anatkara. NoTpebeH e Haa30p Kora HENCKYCHU
pakyBauv ja ynoTpebyBaaT oBaa anarka.

+ OBOj NPOK3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba
o[} cTpaHa Ha nuua (BknyvyBsajiu 1 eua) kou
LUTO nartart of HaMarneHu PU3NYKKL, CETUITHM
UM MCUXMYKUM MOXHOCTM UMK Ha nnua co
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HEL0BOJSTHO UCKYCTBO M/unun co xenba aa
Hay4aT OCBEH aKo He ce Nof HaA3op Ha
NIMYHOCTA KOja e OAroBOpHA 3a HUBHATa
6e3benHocT. [eua Hukoraw He Tpeba ga ce
ocTaBaT caMu CO OBOj NMPOU3BOA,

Be3beaHoCT oA eneKkTpuYeH
yAap

EnekTpoMoTopoT e HameHeT camo 3a paboTa co
onpegeneH HanoH. Cekorall nposepeTe Aanv
CTPYjHOTO HarojyBare oAroBapa Ha HamoHOT LUTO
e JeknapupaH Ha nnodkara.
Bawara DEWALT anatka e ABOjHO
D n3onupana Bo cknag co EN 60745;
3aToa He e notpebHa xuua 3a
3a3eMjyBamne.
MPEAQYNPEAQYBAHKE: Co anamku
wmo pabomam Ha 115V mopa
Oa ce ynompebysa cuzaypHOCeH
u3onayuoHeH mpaHcgopmamop
Ha HarloH co rpeepada 3a
3asemjysar-e nomery npumapHuom
U ceKyHOapHUOM Karnem.
[loKkornky eneKkTpu4HMOT kaben e owTeTeH, Mopa
fAa buae 3aMeHeT co crewumjarnHo NoAroTBeH

kaben LITO e AocTaneH npeky mpexara Ha
cepsucun Ha DEWALT .

3amMeHa Ha NPUKNY4YOKOT 3a
cTpyja (camo 3a Benuka bpu-
TaHuja n Upcka)

Lokornky mpeba 0a ce MOHMUpPa HO8 MPUKITYy4OK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocrobodeme ce 00 cmapuom
MPUKITYHOK.

» [losp3eme 2o kagheasuom kabes co
mepMuHanom wmo e rnod HaroH 80
MPUKITy4OKOM.

» [losp3eme 20 cuHUom kabern co
HeympanHuom mepmuHari.

NMPEAQYINPEQYBAHKE: Huwmo
He cmee da ce noepayea Ha
mepmuHaom 3a 3aszeMjysarbe.

Cnedeme eu ynamcmeama 3a MOHMuUpare
u obesbedeme KeanumemHU MPUKITyHOuU.
lMpernopayaH ocuzypysad: 13 A.

Ynotpeb6a Ha npoaonKeH Ka-
6en

Dokoriky e notpebeH npogomkeH kaben,
ynoTtpebyBajTe npogorkeH kaben co 3 jagpa co

NPOBEPEH KBANUTET LUTO 0AroBapa Ha CTPYjHUOT
NPUKY4YOK Ha oBaa anaTka (norrnegHete

B0 TexHu4yku nmodamouyu).MruHUManHuoT
ronpeyYeH npecek Ha NPoOBOAHMKOT € 1.5 mm?;
MakcumanHaTa gorkuHa e 30 metpu.

Cekoralll LLernocHO ogMoTajTe ro kabenoT Kora
ynotpebyBaTe npoforxkeH kaben o Makapa.

CKINOnyBAHKE U NMNOAECY-
BAHE

c TNPELYTNPELRYBAHE: 3a

0Oa 20 Hamasiume pusukom

00 noepedu, uckiyyeme ja
anamkama u uzeademe 20
npukny4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped da MOHmMupame

u omcmpaHyeame dodamouu,
npeod da npunazodysame usnu
MeHyeame nodecyeaH-a usnu Koaa
epwume nonpasku. Ocuzypajme
npekuHysa4om da bude 80 UCKIyYeHa
ronox6a. CryyajHo akmueupar-e
Ha anamkama moxe Oa rpedu3suka
rnospeda.

A MPEQYNPENYBAHSE: Pusuk 0d
noepedu u uzzopeHuyu. Hukozaw
He 2u donupajme ocmpume

paboeu Ha dodamouyume.

He 2o donupajme pabomHuom
Mamepujasn unu ce4ueomo

sedHaw o pabomeremo co
anamkama. Moxe da ce exewmam.
Pakysajme sHumamernHo. Cekozalu
dossonieme um Ha dodamouyume

u Ha pabomHuom mamepujan 0a ce
uznadam nped Oa eu dorpeme.

MoHTupame/oTcTpaHyBaHl-€e Ha
goaartoum (ckuum 2-6)

BP30OCTE3EH CTElrA4Y 3A IOOATOLIU
(CKULU 2-4)
Mopenotr DWE315 e onpemeH co cuctem 3a
6p30 MeHyBame Ha Aodatoun. OBa 0OBO3MOXYBa
6p30 MeHyBare Ha gopatoum 6e3 ynotpeba Ha
pPayYBECTU UMW XEKCaroHarnHu KnyyeBmn Kako Kaj
ApyruTe ocLMNaTopHU anaTku.
1. ®areTe ja anatkarta U NPUTUCHETE ja paykarta
Ha cTera4oT 3a gogartouy (C) Kako LITo
€ npuKaxxaHo Ha ckuua 2.

2. WcuncteTe ro octatoumTe 0f OTBOPOT Ha
anartkata v of ApXayoT 3a Ao4aToLN.

3. JlnsHete ro gogaTtokoT mMery OTBOpOT
(h) n ppxavoT 3a gogaToum, npuTtoa
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ocurypyBajku ce feka 4o4aTokoT rv ondaka
CUTe OCyM LIenoBW Ha APXaYvoT v Aeka

e nopamHeT co otBopoT. Ocurypajte ce geka
[00aTOKOT € HAaCOYEH KaKo LUTO e MpuKaxaHo
Ha Ckuua 3.

4. OcnobogeTe ja paykata Ha cTerayort 3a
Jogarouu.

HAMOMEHA: Hekon goaartouu, Kako LTo ce
cTpyrankviTe 1 NUCTOBUTE, MOXaT aAa buaat
MOHTMPAHWN Mo arof Kako LITO € npuKaxkaHo Ha
ckuua 4 ako nma notpeba opg Toa.

MOHTUPAHE/OTCTPAHYBAKE HA
ABPA3UBHA XAPTUJA (CKULA 5)

Banjak Bo dhopma Ha aujamaHT ynotpebysa
CUCTEM Ha KyKa W jamka 3a npukadyBame Ha
abpasuBHaTa xapTuja. BanjakoT BM 0BO3MOXYBa
Aa ja ynotpebute Ha ronemu pamHu NOBpPLUNHN
1 Ha TeCHW MecTa WUnu arnw.

1. MocTaseTe ro BanjakoT 3a WMUPriaxke
(i) kako WTO € onuwaHo BO AenoT
MoHmupaH-e/OmcmpaHyear-e Ha
dodamouyu.

2. MNopamHeTe 1 pabosuTe Ha abpa3vBHaTa
XapTuja co paboBuTe Ha BarjakoT 3a
LUMUprIake 1 NpUTUCHeTe ja abpasvBHaTa
xapTuja (j) Bp3 Banjakor.

3. LiBpcTo npuTncHeTe ja ocHoBaTa co
npvkaveHaTa abpasunBHa xapTuja Bp3 pamHa
NOBPLUMHA W BKMy4YeTe ja anatkaTa Ha
kpaTko. OBa 06e3benyBa [oOpo cnojyBare
Mery BanjakoT u abpasvBHaTa xapTuja 1 UCTO
Taka nomara npv crnpevyBare Ha npepaHo
abetbe.

4. Kora BpBOT Ha abpasuBHaTa xapTuja ke ce
n3abu, oTKayeTe ja oA BanjakoT, CBpTETE ja
Haonaky 1 MoOBTOPHO Npukayerte ja.

NPUKAYYBAHKE HA JOOATOUM CO

YNOTPEBYBAHE HA YHUBEP3ANHNOT
ADANTEP (CKULA 6)

BHUMAHMUE: 3a da usbeeHeme
rnospeda, He ynampebysajme
dodamouu 3a rnpuUMeHU npu Kou
adanmepom He Moxe uysgpcmo 0a 20
Opxxu dodamokom.

BHUMAHME: Npoyumajme

u npumeHysajme au cume
6e36edHoCHU ripedynpedysarba Ha
rpousgodumeriom 3a cekoj 0o0amok
wmo Ke ce yrnompebysa co osaa
anamka.

BHUMAHMUE: 3a 0a uzbeecHeme
rnospeda, ocueypajme ce 0eka

adanmepom u dodamokom ce 006po
3auspcmenu.

[opatoum WTO He ce of Npou3BogHaTa Mpexa
Ha DEWALT moxat faa 6ugat npykadeHu co
ynotpeba Ha yHVMBep3anHnoT aganTtep.

1. MocTaBeTe ja wajbHaTa (k) Ha anaTtkaTa.
2. MNocTaBeTe ro JoaaTokoT B3 LWajoHaTa.

3. LiBpcTo 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa Ha
apganTtepoT (I) co ynoTpeba Ha xekcaroHarneH
KIyy.

lNMpukauyBawe Ha Boagunkarta
3a cevemne (ckmum 7-12)

Bogwunkara 3a gnabounHal/cevere B1
0OBO3MOXYyBa Npeuns3Ho ceven-e Ha MaTepMjan 0o
ogpeneHa anabouunHa n nonpeunsHo aBuxeHe
No O3Ha4YeHa J'IVIHMja Ha cevyemne.

1. MNpukaveTe ja Gnokapgarta Ha Boguskara 3a
ceuemne (f) co BMeTHyBare Ha BMOLLKMTE 3a
gogatoum (m) Ha Bogunkata BO CTPaHUYHUTE
TNeXuLITa 3a MOHTMpare Ha 40AaTokK (€) Ha
KYKVLUTETO Ha anaTkara.

2. 3auBpcreTe ja bnokagarta Ha KyKuLITETO CO
06e36e4eHNOT ckIIon 3a 3aluTpadyBatke
(o). 3arerHete ja co 06e3beneHnoT
XeKcaroHaneH Knyu (p).

BOOWUNKA 3A ONABOYMHA

OBaa onuuja B OBO3MOXYBa MPELN3HO Ceverbe
Ha mMaTepujan oo ogpeneHa anabounHa.

1. BmeTHeTe ja gplukaTa Ha Bogunkarta (g) Kako
LUTO € NpUKaxaHo Ha cnvnka 8 Bo npeaHuoT
oTBOp Ha briokagaTa Ha Bogumskara 3a
ceuemnse (f).

2. NopaMHeTe ja JomkvHaTa Ha BogunkaTa
CO U3BieKyBare HaHaABOP MW TypKahe
HaBHaTpe 3a fa ce 06e36eaun nocakyBaHaTta
AnaboynHa Ha ceyere Kako LITo
e MpuKaxaHo Ha ckuua 9.

3. BauBpcTerTe ja Bogunkata co BpTete Ha
KOM4YeTo 3a nofecyBatbe Ha anabounHaTal/
ceyereTo (n) BO HAacoKka Ha CTpenknTe
Ha YacoBHUKOT. 3a fa ja ocrnobogute
BOAMIIKaTa, CBPTETE 0 KONYeTo 3a
nogecyBare Ha anaboyvHaTa/cevereTo
BO CMPOTUBHA HAcoka of CTPEnK1Te Ha
YaCOBHUKOT.

BOOWUINKA 3A CEYEHE
OBaa onuuja B 0BO3MOXYBa NOMNpeLm3HO
[BWXKEHE M0 03HaYeHa NHKja Ha ceyemse.

1. BmeTHeTe ja AplukaTa Ha Bogunkarta (g) Kako
LUTO € npuKaxaHo Ha cnnka 10 Bo oTBOpUTE
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o[ NeBaTta 1 fiecHata cTpaHa Ha brnokaparta
Ha BogwurnkaTa 3a ceyere (f).

2. NopaMHeTe ja AormkuHaTa Ha Bogunkara
CO U3BMEKyBake HaHaABOP UMK TypKake
HaBHaTpe 3a Aa ce 0b6e3benm nocakyBaHaTa
OOIMKMHA Ha ceYere Kako LUTO e NpuKaxaHo
Ha ckuua 11.

3. 3auBpcrTeTe ja BogunkaTa co BPTEHE Ha
Kon4eTo 3a nogecyBawe Ha anabounHarta/
ceyereTo (N) BO Hacoka Ha CTpenkuTe
Ha YacoBHMKOT. 3a Aa ja ocnoboauTte
BOAMIIKaTa, CBPTETE O KOMYETO 3a
nodecyBate Ha AnaboymHaTa/cevereTo
BO CMPOTUBHA Hacoka of CTpenkuTe Ha
YaCOBHMKOT.

HAMNOMEHA: VcTo Taka, Aplikata Ha Bogunkata
Moxe Aa buae BepTuKanHo noctaBeHa Ha
CKMOMoT Ha LUTUTHUKOT 3a Aa ce NocTaBu
BMCOYMHATa Ha ceveme. NornegHete ckuua 12.

lNMpukayyBawe Ha aganTepoT
3a u3BrieKyBak-€ Ha npaB (CKu-
ua 16)

AanTepoT 3a U3BneKyBake Ha npas BY
0BO3MOXYBa Aa ja NoBp3eTe anarkara co
HafBopeLleH U3BneKyBay Ha npas co ynotpeba
Ha AirLock™ cuctemot (DWV9000-XJ) unu Ha
CTaHdapaeH [en Ha u3BrekyBad Ha npas of 35
mm.

1. MpukadeTe ro aganTepoT 3a U3BMEKYBake
Ha npaB (q) CO BMETHYBaH-€ Ha BIIOLLKUTE
(m) BO CTpaHWYHUTE NexuLuTa 3a
MOHTVpaHe Ha AOAATOK (e).

2. BmeTHeTe ro cknonoT 3a 3awuTpadyBame (0)
BO ajanTepoT 3a ekcTpakuuja Ha npaso (q)
1 3aTerHeTe ro co cHabaeHNOT XekcaroHasneH

knyy (p).
YNOTPEBA

YnatctBa 3a ynotpeba (ckmum
13 n 14)

A MPEAYNPEQYBAHE:

Cekozaw pabomeme 80 ckiad
co ynamcmeama 3a 6e3bedHa
ynompeba u coodsemHume rnpasurna.

c NPEAQYNPELYBAHE: 3a da 2o

Hamasnume pu3zukom o0 cepuo3Hu
noepedu, uckiy4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 MPUKITy40KOM

00 uzeopom Ha cmpyja nped da
epwume nodecyeama usnu npeo

da MoHmMupame u odcmpaHysame
dodamouyu.

A MPEQYINPELAQYBAHE: Ocueypajme

ce Oeka MpeKuHysa4yom e UeriocHO
UCKITYYEH nped 0da ja skny4ume
anamkama 8o cmpyja.

1. Bknyyete ro kabenoT BO LUTEKEP.

2. 3a pa ja BKITYYUTE anatkarta, apxete
ja KaKko LITO e npuKaxaHo Ha ckuua 13
1 NPUTUCHETE O NPEKMHYBaYoT-4ykpanarno 3a
MeHyBake Ha 6p3vHa (a).

HAMNOMEHA: Konky noseke nputuckare

Ha YKpananoTo, TornKy noeeke 6p3nHata

Ha anaTkaTa ke ce 3roriemyBa. AKO He cTe
CUrypHu 3a coofBeTHaTa Gp3uHa 3a BaluaTta
npvMeHa, TecTmpajTe ja Ha nomana 6p3nHa
1 NocTeneHo 3ronemyBajte ja 6pavHaTa
[ogeka He ja MoCTUrHeTe CooaBeTHaTa
Op3uHa.

3. 3a NCKJTYYYBAHSE Ha anaTkarta,

oTnyLITEeTE O NPEKMHYBAYOoT-4YKpanasno 3a
MeHyBak-e Ha 6p3nHa (a).

Konye 3a 6nokupame (ckuua
14)

3a noronema yao6HOCT npu BpLUuewe Ha
ponrotpajHa pabota, konyeto 3a briokvMpane
(d) moxe pa ro 6nokupa npekMHyBa4oT (a) Bo
npuTucHaTa nonoxoba.

Pa6otHa LED cBeTtunka (ckuua
15)

PabotHaTta LED ceeturnika (b) ke ce Bknyum
aBTOMAaTCKM Kora NpeknHyBayoT € NpUTUCHAT.

MpaBunHa nonoxo6a Ha paueTte
(cknua 13)

NPEQYINPELAQYBAHSE: 3a da 2o
Hamanume pu3ukom o0 cepuo3Hu
rnospedu, CEKOIALLl kopucmeme ja
npasunHama nonox6a Ha payeme
KaKo Wmo e npuKaxaHo.

NPEAYNPEQYBAHE: 3a da eo
Hamanume pu3ukom 00 cepuo3Hu
rnospedu, CEKOIALLl dp>xeme ja
uspcmo anamkama o4eKysajku
HeHalejHa peakuyuja.

MpaBunHaTa nonoxba Ha paueTe Hanoxysa Aa
ce ApXW anaTtkaTa Kako LUTO € MPUKaXaHo Ha
Ckuua 13.
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YnortpebyBawe Ha agantepoTt
3a u3BneKyBakwe Ha npas

CO BaljakoT 3a WMuprnamwe
(cknua 17)

1. MoBTOPHO MpurKayeTe ro aganTepoT 3a
n3Bnekyeare Ha npas (q). lNornegHete Bo
aenot lpukayyeawe Ha adanmepom 3a
u3erieKyeaH-e Ha rpas.

2. MNocTaBeTe ro BanjakoT 3a LWMUpriawe
(i) kako WTO € onuwaHo BO AenoT
MoHmupaH-e/OmcmpaHyeare Ha
dodamouu.

3. MNpukayeTe ja abpa3nBHaTa xapTuja kako
LTO e onuwaHo Bo Aenot MoHmupame/
omcmpaHyeaH-e Ha abpa3ueHa xapmuja.

YnorpebyBawe Ha aganTepoTt
3a u3BneKyBawe Ha npas

CO A0AAaTOKOT 3a AnabuHCKo
ceyerse (ckuua 18)

1. MoBTOpPHO MpuKayeTe ro aganTepoT 3a
n3BnekyBake Ha npas. [ornegHeTte BoO
penot lMpukavyyeaw-e Ha adanmepom 3a
u3seJsieKyear-€ Ha rnpas.

2. TypHeTe ja gplwkata 3a U3BnekyBarwe Ha
npaB (S) BO AOMHUOT OTBOP Ha ajanTepoT 3a
n3BneKyBake Ha npas (q).

3. MNocTaBeTe ro genot 3a gnabuHcko
ceyerbe Kako LUTO € OnuLaHo BO AenoT
MoHmupahw-e/OmcmpaHyear-€e Ha
dodamouyu.

4. MNopecerTe ja AplikaTa 3a U3BMeKyBake Ha
npaB (s) 3a Hajgobpu pesynTaTti.

KopucHu coBetun

« Cekorall ocurypajte ce geka paboTHMOT
maTtepwujan e ctabunHo NoTnpeH Unu crterHat
3a [a ce Crpeyun HEeroBo NpUABMKYBaHE.
Cekoe NpuaBmKyBamwe Ha Matepujanor
MOXe BIvjae Bp3 KBanuTeTOT Ha KpajHUOT
MCX0[ Of CEYEHETO UMW LUMUPITaHETO.

* He noyHyBajTe co LWMUprNake ako
abpasuBHaTa xapTvja He e NpukaveHa Ha
BanjakoT 3a LMUprhame.

* YnotpebyBajTe xapTuja co KpynHa
rpaHynauuja 3a Lwmvprnare Ha rpyom
NOBPLUWHK, CO CpeaHa rpaHynauvja 3a
MasHW MOBPLUWHKU 1 CO CUTHA rpaHynauvja
3a PUHULLMPAH-E Ha NOBPLUMHUTE. AKO
uma notpeba, HajnpBo TeCTUPa]TE ja
rpaHynauujata Ha napye HenotpebeH
martepwjan.

* Ynotpebarta Ha npekymepHa cuna ke ja
Hamanu ecukacHocTa Ha paboTaTa u ke
npeamvsBrKa NpeonToBapyBake Ha MOTOPOT.
PenoBHOTO MeHyBake Ha [404aTOKOT ke
06e36ean makcumarnHa euKacHoOCT Ha
pabortaTta.

* He posBonysajte abpasuBHaTa xapTuja Aa
ce n3abw, Toa ke goBefe [0 OWwTeTyBake Ha
nognoraTa 3a LWMuprname.

» Ako anatkata ce nperpee, 0cobeHo kora ce
ynotpebyBa co Hucka bpanHa, nocrtaBerte
ja bp3vHaTta Ha MakcuMyMm M nywTeTe ja
Aa pabotu 2-3 muHyTV 6€3 onToBapyBake
3a [ja ce n3naam MoToporT. M3berHyBajte
gonrotpajHa ynotpeba npu MHOTY HUCKM
6p3nHn. Cekorall ogpxyBajTe ro IMCTOT
ocrap.

OOPXYBAHE

Bawata DEWALT enektpuyHa anatka

€ HanpaseHa Aa paboTu Jonro Bpeme co
MUHUMarHO oapxyBamne. [ocTojaHoTo paboTere
Ha 3a[0BOMUTENHO HMBO 3aBWUCK Of NpaBuIHaTa
rpwka 3a anartkata v peoBHOTO YUCTEHE.

c NPEAQYIMNPELNYBAHE: 3a

0a 20 Hamaslume pu3ukom

00 noepedu, ucksyyeme ja
anamkama u u3zeademe 20
npuky4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja nped da MOHMupame

u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodyeame usnu
MeHyeame nodecysaksa Unu Koza
epwume nonpasku. Ocuaypajme
npexkuHysa4om da bude 80 UCKIy4eHa
nonox6a. CryyajHO akmusupare
Ha arnamkama Moxe Oa rnpedussuka

rnospeda.
O
Y
NMoamaukyBame

Ha Bawata €lieKTpu4yHa anaTtka He n e I'IOTpeﬁHO
OOMNONHUTENTHO NoAMadvKyBaH-€.

o

Yucrerwe
c MPELAYNPELYBAHSE: 13dysajme

2u He4ucmomujama u npasma o0
2/1a8HOMO KyKuwme co cy8 8030yx
Koe2a Heyucmomujama Ke ce cobepe
OKOJTy omeopume 3a 8rie3 Ha 8030yX.

44



MAKEOOHCKMH

Hoceme keanumemHa 3awmuma 3a
oyume u macka fpomue rpas Koaa ja
usgpwysame ogaa paboma.

TMPEAOYNPEQYBAHE: Hukozaw He

A ynompebysajme pacmeopysaqu unu
Opyau cunHuU XxeMukanuu 3a 4ucmere
Ha He-memarnHume desosu 00
anamkama. Ogue xeMuKkanuu Moxam
Oa eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka
Ha osue Oenosu. Ynompebysajme
Kpra wmo e HaenaxHema camMo cO
800a u bnaz canyH. Hukozaw He
do3sorysajme busio kakea me4yHocm
Oa Haernese 80 anamkama, HUKo2auw
He nomorysajme 6urno koj den 00
anamkama 60 me4yHocm.

M360opHN pogatoumn
c MPEAQYINPEAQYBAHKE: budejku

dodamouyu 0ceeH OHUe Kou ce

80 noHydama Ha DEWALT He ce
mecmupaHu co 080j NPou3eo0,
ynompebama Ha maksume
dodamouu co osaa anamka Moxe Oa
bude onacHo. 3a 0a 2o Hamanume
pusukom 00 nogpedu, co 080j
rpou3ssod yrnompebysajme camo
dodamouu npernopadyaHu 00 cmpaHa
Ha DEWALT.

Mpawajte ro npogaBayoT 3a AOMNOMHUTENHN
MHdOopMaLmMK Bo Bpcka co ynotpebaTa Ha
COOABETHUTE A0AATOLM.

COOABETHU OOOATOLM

OcuunatopHa nogrora 3a LWMUpriarke
OcuunaTopeH NUCT 3a APBO CO KMUHLY

LLnpok TUTaHMYMCKM OCLMIATOPEH NUCT 3a APBO
CO KIMUHLM

OcuunaTopeH NUCT 3a TBPAO APBO

Bp3opeseH ocumnaTopeH NnCT 3a ApBO
LLnpok 6p3opeseH ocumMIaTopeH NUCT 3a APBO
OcuunaTopeH nncT 3a pesbakse Ha APBO
TUTaHUYMCKM OCLMIATOPEH NUCT 3a MeTan
MonykpyxeH ocuunaTopeH nuct

TUTaHUYMCKM MOMNYKPYXXEH OCLMNATOpPeH NnCT
OcuunaTopeH NNUCT 3a PpaMHO CeYetse

TVITaHVIyMCKM ocumnaTtopeH NnUcT 3a paMmHo
ceyere

OcuumnatopeH nUCT 3a pasnuyHn maTtepujanu
HedbnekcnbuneH ocumnaTtopeH NUCT 3a CTpyrake
®nekcnbuneH ocumMnaTopeH NUCT 3a CTpyramwe

KapGM,qu ocuunaTtopeH JNIUCT 3a OTCTpaHyBakwe
Ha Tanor

KapbuaeH 6p3opeseH ocuunaTopeH nucT 3a
OTCTpaHyBak-e Ha Tanor

KapbugHa ocuunartopHa Typnuja

3awTunTa Ha XXMBOTHaTa cpeau-
Ha

OpBoeHo cobupane. OBoj Nponseog,
He cMee fa ce dpna co ocTaHaTuoT
oTnag o4 AOMaKMHCTBOTO.

[lokonky egeH AeH 3aknyyuTe eka BalmoT
DeEWALT npoussog Tpeba ga 6uae sameHeT nnm
neka noseke He Bu e of kopucT, He dopriajTe ro
CO 0TNagoT of AoMakuHcTBOTO. OBO3MOXKETE Aa
6uae ogBoeHo cobepeH.

@ OpBoeHOTO cobupare Ha

%& ynotpeGeHn NpousBoam 1 nakyBama

OBO3MOXYBa Martepujanute aa bugat
pPeLVKIMpaHn 1 NoBTOPHO
ynotpebeHu. MoBTOpHOTO
ynoTpebyBarbe Ha peuuknnpaHm
maTepujanu nomara Bo
cnpeyvyBaH-€TO Ha 3aradyBar-eTo Ha
XMBOTHaTa cpeauHa v ja HamarnyBsa
nobapysaykata Ha CypOBUHW.

JlokanHute nponucu Moxebun OBO3MOXYyBaaTt
04BOEHO coGMpaH;e Ha enekTpu4Hn nponssoaun
3a JOMaKUHCTBO 07 CTpaHa Ha nokanHute
oTnagn unun npoaasa4vynTe npu HabaBka Ha HOB
npounssoa.

DeWALT nma 06jekTn 3a cobupare

1 peumknuparwe Ha DEWALT npoussogm kora
TUe ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHMOT BeK.
3a ja nckopuctute oBaa ycnyra, Be MonuMe aa
ro Bpatute Npom3BoaoT Kaj 6uro koj oBnacteH
cepBucep Koj ke ro cobepe BO Balle MMe.

MoxeTe Oa ja HajaeTe agpecaTa Ha HajonmnckmoT
OBracTeH cepBucep AOKOMKY cTanuTe BO

KOHTaKT CO F10KanHOTO NPETCTaBHULLTBO Ha
DeWALT npeky agpecara HasHaveHa BO oBaa
ynatcTBo. [MocTton 1 gpyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha
oBnacteHu cepsucepn Ha DEWALTHY cute getanu
3a HawMTe yCcryru nocne KynyBaweTo MoXar Aa
ce HajgaTt Ha uHTepHeT Ha: www.2helpU.com.
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PELLWABAHE HA MNMPOBJIEMU

NPOBJIEM MOXHA MOXHO PELLEHUE
NPUYUHA
Ypenort He Kabenot He Bknyyete ja anaTkaTta BO (DyHKLUMOHANEH LUTEKEP.
caka fa ce € BKIy4eH BO
BKIyYM. LiTekep.
Mperopen 3ameHeTe ro ocurypysa4voT. (AKO NPOM3BOAOT NPean3BuKyBa
ocurypyBsau. rocTojaHoO NperopyBaHe Ha OCUrypyBaYoT, MPEeKUHeTe Co
ynoTtpebarta 1 ogHeceTe ja Ha nonpaska Kaj OBnacTeH cepBucep
Ha DEWALT.)
OcurypyBayot | PeceTtupajte ro ocurypysayoT. (Ako Npon3BoAoT NpPean3BrKyBa
ce BKny4un nocTojaHo BKMy4yBaH-€ Ha OCUrypyBayoT, MPeKUHeTe co
aBTOMAaTCKW. ynotpebata 1 ogHeceTe ja Ha nonpaBKa Kaj OBfacTeH cepBucep

Ha DEWALT.)

Kabenot unu
NPeKMHyBaY4oT
€ OLUTETEH.

OwTeTeHNoT kaben unu NpekMHyBay 3aMeHeTe ro kaj oBnacTeH
cepsucep Ha DEWALT.
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